
COMEDIA FAMOSA. 

EL V A L I E N T E 
C A M P U Z A N O . 

1>E DON FERNANDO DE ZARATE. 

P E R S O N A S Q U E H A B L A N E N E L L A . 

Campuzano. 
P.imiento, graciojb. 
Un Alguacil. 
Un Efcribano. 
Dos Corchetes, 
Dos Soldados. 

Catuja. 
Doña Leonor. ' 
Elvira , gradopt, ) 
Dos Efpias. I 
Un Ventero-

I^H Martin de dragotí» 
Pedro. 
Alvaro, 

Doña Ana. 
Ludovico'. 

í 

ú 

i . 

El Marques de Leganés. Un Jues. 

- J O R N A D A ^ P R I M E R A . 

Salen Don Pedro, Doña Leonor, y Elvira crtada-

Ted. y ^ R e e d que mi voluntad, 
bella Leonor, es de fuerte, 

'que lolo puede la muerte 
oponerfe á éfta verdad. 

í Í )os años ha que te adoro 
con tan cafto penfamiento, 

¡' que afpirando á cafamiento, 
£AUfico mi decoro. 
Vueftra bermofura , y honor) 
nobleza , y entendimiento 
adoro, por fundamento 

SJQÍ bien fundado amor. 
Hacienda'tengo bailante^ 
qúe puede fuplir muy bien 
la que os falta. 

León. El parabién 
de tan Venturofo amante, 
feñor Don pcdro , me doy, 
por lo bien que eftár me puede i 
el fcr vueflirá ^ mas no excede 
en el eftado en que eftoy 
mi honefta refolueion 
al rigor de Campuzanoj 

/ 

que no á las leyes de hermano 
_acude, como es razón, 

fino á lá altiva fiereza 
I con que me trata , llevando 

ii'de aquel natural ayrado, 
•ique le dió naturaleza-. 

Efta impide, como*vfcis, 
mi bien fundado defeo, 
cuyo amferofo trofeo, 
confieffo que mereceis. 
Pero porque no digáis, 
que DQC falta con amor 
atrevimiento, y valor, 
fi vos tan lefuelto eftais 
á oponeros á mi hermano, 
dad tuenta del cafamicnto 
á vucftros padres , que intento, 
en fee del honor que gano, ' 
fegun (tii amor int^rcffa, 
atropellando por todo, 
p^es folo de aquefle modo, 
pt)dré falir con la empreffa. 
EIfto os puedo alTegurar, 

, A como 

-
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— ' V / ^ ^ 
El ValUnte Cdmpu^m , ^ _ __ 

y yPm'ienfo 
e' él con una caxa de tabaco. 

^Ceimp. Pjrniemo , ya me conoces. 
Pim. A y , ay de mis narices! 

Ped. Defde luego el parabién, 
feñora , me podéis dar, 
porque me pondré al ligor 
de vueftro hermano, aunque fuera 

i de mas fuperior esfera. \ 
Sale al fam^ Pimientotjhlo. 

Pim. Campuzano mi feñor 
•*eftará aquí, ó : : : Pero quedo, 

Don Pedro eflá con mi ama, 
dias ha que yo los veo 
hablar en fecreto , voyme 
d decirfelo ai momento 
á mi amo j pero no, 
con mas recato efcuchémns 
lo que tratan. León. Eftá bien, 
digo , que fereis mi dueño, 
aunque yo pierda la 
difponed el cafamient^^P 
que aunque k pefe á mihermano, 
feré vueftra efpófa. Pim. Bueno, 
ya 00 quiero faber mas, 
muy linda boda tenemos, 
voy á dár cuenta á mi amo. Vafe. 

León. Temo que venga mi hermano, 
ve á la ventana. 

Blv. Ya entiendo. Uafe. 
Ptd, Sabe Doña Ana tu prima, 

beIJa Leonor, nueftro intento ? 
Leoti. Si fabe j pero quiíiera, 

pues es tún amigo vueftro 
Don Alvaro, que alentára 
con honeílo galantéo 
fu pretenfion. Ped. Los defdenes 
de vueftra prima fofpecho 
que le han pucflo mas calor. 
Y o voy á hablar á mis deudos, 
para difponer, feñora, 
que tenga debido efe£to 
el logro de nueftro amor. 

Leen. Y yo con mi prima quiero 
- confultar fi ferá bien 

darle parte del intento 
á mi hermano í porque puede 
venir, y hacer un empeño, 
que me cuefte honor, y vidaj 
á Dios, mi bien. 

Ped. Podré yeros 
efta noche ? León. Por la rexa 
bien podcis: á Dios, Don Pedro 

í 

^Camp. Que fi la verdad no dices, 
que te he de matar á coces: 

• de colera el alma lucha. 
Pim. A Bercebií viene dado. 
Camp. Sabes tu lo que ha paíTado ? 
Pim. Toma tabaco, y efcucha. 
Camp. Tomo tabaco, acabemos, 

fabes que Dona Leonor 
mi hermana la tiene amor 

-- á Don Pedro ? ^ 
^ Pim. Si. Camp. Abreviemos; W 

como lo fabes ? Pim. Yo hallé 
al tal Don Pedro, que eftaba 
en tu cafa, y que la hablaba. 

^ Camp. Y tu qué hicifte ? Pim. Callé. - . 
, Camp. Pues infame, aíü profanas 

el valor? por qué no fuifte, 
y treinte heridas le difte ? 

Pim. Y él qué me diera? manzanas. 
^XíJmp.Mira, Pimiento, i mi hermanar 

á Don Pedro, y al Morifco 
de fu padre, al Berberifco 
de fu abuelo, cofa es llana, 
que fi los cojo efte día, 
fin que lleguen á fer dos, 
he de dár , s í , vive Dios, 
con ellos en Berbería, 
y á tí te arroje también. 

Pim. Arroja ios dos primero, 
y dcxame d mí el poftrero, 
que yo oré en un fandi •amen. 

Camp. La Catuja no ha venido 
á verme ? Pim. Vive Dios, 
que un hombre de tu valor, 
á quien ninguno ha vencido, 
parece mal que prendado 
efté por una muger 
de mantilla, y que A mi ver, 
aunque, es de lindo fregado, 
te pierdes por ella, y dexas 
fiendo con toda? bien quiílo, 

Camp. Picaro, por Jcfu-Chrifto, 
que te corte las orejas: 
de Catuja dices mal ? 
pues que dama de boato 
ha llegado á fu zapato ? 
. k Pim. 
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nto, Pim. Es dama de Frcgenal; 
pero ella viene, 
Sale Catuja de mantellina, con dagtt, 

y fombrero. 
Camp. Catuja, qué hay de nuevo ? 

con quien vienes difguftada ? 
Cat. Con nadie. 
Camp. Ditne, qué es efto ? acabemos: 

la daga en la mano tu ? 
qué te ha fucedido ? 

Cat. El Diablo, 
6 el Demonto quando menos. 

Cainp. Cuéntame lo que ha paffado. 
Cat. Lo que ha paíTado te cuento. 

Dada afíi, y en bufca tuya 
llegué á la calle Keal, 
fin un real, porque yo 
bago dél poco caudal, 
y al darle limofna á un pobre, 
un maravedí no roas. 

Dé Don "Fernándo.de ZAUte. 

ani) 

que acafo en la faltriquera 
le guardó la voluntad. 
Ví'á Juanilla, y á Jufepa, 
cftanques de folimán, 
obligadas del pecado, 
que es renta de Barrabási 
Se llegaron Efcamilla, 
Soria , Angelo, Scbaílian, 
difguttados con el vino, 

no le qSieren mal. 
y viéndome íola , dixo 
^fé?imiÍla?por acá, 
feora'Catuja? y yo dixe; 
bebióme ucé ^ot allá? 
RiífponiUóme : ya la beba, 
que cóñ agua de fregar 
lava platos Campuzauo, 
en agravio del ciiílal. 

y C a w f . y tu , qué hicifte ? 
Cat. De efpacio: 

Ikguéme á Efcamilla , y lás. 

que en Granada , efto es feguro, 
la Jurticia, ello es verdad, 
por lo que tiene de Dios, 
en todas partes eflá. 
Quifo prenderme , yo dixe 
que eftaba prendida ya: 
no me "fentendió , la mantilla 
tercio con lindo ademán, 
y como por linea reda, 
fi no es tu , no pudo entrar 
en mi pecho otro ninguno, 
le di con la univeríal 
á un corchete , y íe la hice 
luego al pumo confeíTar. 
E l Alguacil, pidió á voces 
favor al Rey , es galán, 
dábale efta cinta yerde, 
no fe la quifo llevar. 
Deparame Dios la Iglefia, 
digo que voy á rezar, 
y fantamente me fuelto, 
fin Pafqua de Navidad. 

Camp. A no haber hecho la acción, 
Catuja , como me dices, 

• á falta de las naiices, r -
te facára el corazon. , 
Oyes , fiempre has de tirar, \ 
antes que ellos, á las nueces. 

Cat. Quien dá luego , dá dos veces, 
no hay cofa como pegar. 

Pin». Y pregunto , el Alguacil 
no puede venir á hacerte 
una vifita, y prenderte ? 

Cat. Que fiempre has de fer maadil: 
pues qué importa ? 

Píjtf. Efto es hablar. 
Cam?>. Pues infame, fi viniera, 

y en mi prefencia eftuviera, 
qué hiciera , dime ? 

Pim. Agarrar: 
^íos vienen mano á mano. 

-

f ^ T c l t . por c ier to ,^ CSl̂ p A tí el hablar no te toca 
t f . ^ Pim.^Sentcncias de aquella boca 

y 

por las narices no mas. 
.Cütnp. Hubo Cirujano ? Cat- Al punto 
Cotnp. Huvo baynicas ? Cat. Mira 
Ca'np. Profigue. 
Cat. Digo, que apenas 

le defnaricé la far, 
quando el feñor Alguacil, 
que eftaba pefando pan, 

^Uiny, Í-. — 
Pim. Sentencias de aquella boca 

viene echando el Bfcnbano. 
Cítnip. Oyes Catuja. 
Cat. Ya entiendo. 
Pim. Quieres que vaya á llamar 

veinte amigos del Lugar ? 
Camp- No , Pimiento , ya te emiendo, 

prevén cop biio la efpada. . 
A a 

. í 
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El Váliente 
Pim. Quaiido yo Tacarla intente, 

rne Ta claven en la frente. 
^ C a m p . Quanios fon ? Pirn. Ciento. 

^ Coníp. EíTo es nada. 
Sale un Algttaeil, y tres de acompa-

e. ñamiento. 
j$-Bfc. Alli eflá con Campuzano. 

Alg. A él he de prender también. 
Eje. En eíTo andarás muy bien. 

• -d/g. Llegad, prendedla. 
^ ^ C a m p . Oye hermano, 

biielvafe , porque fi faco:: 
yí/g.E"is vos Cámpuzano ? 

^ C ü H J p . y vos ? 
' Catuja. Cat. Pedro, 

Camp. Tabaco. Alg. Conoceifitue ? 
^ Cam£. No habia vifto 

^ vara. Alg. Yo foy:: 
EJtornuda Catuja. 

^ C a m p . Si paedo fcrvirle en algo, 
ayiwlate Jefu-Clirifto, 
acudiré:: Al^. Gran bellaco ? 

^ C a m p . Al pumo : qué es menefter í 
^ Alg, Llevad prefa eíTa niuger. 
^Camp. Catuja. Cat, Pedro. 

Camp. Tabaco: 
y pregunto en cortesía, 
á quien Catuja ofendió i 

Alg. La caía á un hombre cruzó. 
- Cump. Pues por efifa niñería; 

eíTo es quexarfe de vicio. 
Alg. Vicio , habiéndole afrentado ? 

^ Camp. Oye ulled, íi él fuera honrado, 
le eftimara el beneficio, 

ví/g. De vueílra locura faco 
la caufa de fu delito: 
llegad, prendedla. 

- Cíi?»p. Quedito: 
Catuja. Cat. Pedro. 

^ Camp. Tabaco: 
clcuche ucé dos razones: 
hay caufa de muerte ? Alg. No, 
d dos corchetes hirió. 

^ Camp. Es que ella gafta voionesj 
eííe delito es muy flaco. 

Alg. Si me enfado, vive Dios, 
que prefos lleve á los dos. 

^ Cflfñp. C:\tüja. Caí. Pedro. 
Camp Tabaco: 

Campíi^KO. 
la Catuja fe ha criado 
en mi cafa , como dicen, 
llevarla prefa por quatro 
heridas , que fin paflion 
las puede hacer un muchacho, 
no es razón j dexe uñsd 

, efte negocio á mi cargo, 
•y no fe hable mas en efto. 

Cat. Ni demos que hecer al diablo, 
porque por vida:: Camp. Catuja, 
tu de hablar donde yo hablo ? 
yo $4 qué el fefior Angulo, 
y el feñor tal Efcribano, 
nos harán todo favor. 

Alg. Mira , Pedro CampBzano, 
que foy Miniílro del Rey. 

Camp. Como á brazo foberano 
refpeto yo la Jufticia. 

Alg. Prendedlos : á qué aguardamos 2 
llevadlos á todos prefos. 

Pim. En eíTo no entro , ni falgo. 
Camp. No fe meiiee ninguno, 

porque fi lü efpada flip:: m. 
Alg. Efe/iba efta refiffencía. 

Mire uílé, feo Juan Angulo, 

^ ^ fi^.Efcriba , feo Secretario: 
pero con aquella pluma. 

Sacan todos las efpadas, y cierran con 
la JuJlicia, y metenlos á cu-

chilladas. 
Cat. Y eñe canon ferá tilalo ? 
Dení. Muerto foy. 
Pim. Hambre , á la mar. 
Alg. Seguidle. 
'Dent. Sígale el diablo. 
Pim. Que por una mugercil 

fe quiera perder mi amo 
Camp, A ellos, Catuja. Cot. A ellos. 
Pim. El montante de San Pablo 

valga en efta ocafiun. 
I ^^'^^akn Catuja, y Campiifiano 
Vy^'Catnp. Corriendo váa conio galgos. 

^^ Cat. Lindamente los feguymos. 
Camp. Pimiento , qué haces , borracho í 
Pii», Cuerpo de Chrifto conmigo, 

no véc que eftoy.fudando 
de reñir con mil corchetes, 
y con mí efpada en la mano ? 

Cat. No es tiempo de detenernos, 
• fino de poner en falvo 

nueflras perfonas. Camp. Catuja, 
á 

Ayuntamiento de 

11 

I 



Be Don FernAndo_de ZAUte. 
,jt| \ la mas noble-calidad 
'fi á Santa F é nos paitamos. ^ la ro^s i 

Cíit. Dices bien. 
Eiin Dices rebien, 

y ello con mucho cuydado, 
porque fi nos prenden , pienfó 
que nos foliarán volando. 

CM. Calla , que á cu lado voy-
. Camj). Oyes , yo voy á lu lado. 

Cat. Sabes que íoy la Catuja ? 
Sabes que foy Campuzano 

^ Pim. Sé , que fi os cojen , fereis 
dos ^uy linde» ahorcados. 

Dma Leonor , y 
León. Doña Ana , quien lieae amor, 

tarde llega i reducirfc. O i t i ' a - h ^ ^ 
Ana. Primero debe abmitirfe ^ 

/ 

l ^ e p u t a c i o n , Leonor: 
i ^ i é que á Don Pedro adoras, 
mas debes-i-onfiderar, 
que el lance de aventurar, 
es la dcfdicha que ignoraíj 
porque la inuger que quiere 
atropella'r, ppr eftado, 
fu uiifmo honor, no ha llegado 
á faber lo^ue fe quiere-
y es le^tra e^a razón, 
porque Ti pienías vivir 

I de aquello que has de morir, 
va te cnga&a la paffion: 

'"Íí^ftanfukar con tu hermano 
¿1 fer de Don Pedro efpofa, 
es acción muy peligrofa. 

Uon. Prima, Pedro Campuzano 
mi hermano , es hombre indifcreto, 
y tiene toas de valiente, 
flue de avifado, y prudente, 
partes de-ujn juicio psrfeíto. 
Confieüb íiue me le ha dado 
en lugar dé padre el Cieloj 

, pero él acude á^fu duelo, 
y no á remediar mi eflado. 
Don l'edro esí ico , y me fundo, 

li en íl^e íi tiíne-dinero, 
es el blafon verdadero, 
ojge oy eílima mas el mundo. 
Si no es tan noble, que pueda 
con mi linage igualarfe, 
bien puede lobrellevarfe 
efla falta con la rueda 
de la fortuna , que iguala 

con la mayor cantidad, 
que tal vez firve de efcala 
para fubir. á la esfera 
de la nobleza heredada, 
que fiempre fué la ganada 
fegunda de la primera. 
Y o foy pobre , y no me aplico 

' á vivir humildemente, 
f defpre£.iando claramente 
I un cfpofo noble , y rico, 
' E l dinero con decoro, 

es luftre de los eftados, 
y á tres linages pairados, 
lo que fué cobre, ya es oro. 
Sin hacienda una doncella 
nunca vive con quietud, 
que es moneda la virtud, 
que nadie hace cafo de ella. 
Aunque yo foy bien nacida, 
ninguno me ha de querer 
fi pobre me llega á yér, 
y para quedar perdida, 
es cordura mas bien quifta 
admitir, como prudente, 
marido que me fúñente, 
que no galán qué me aflifta. 

v t r • 

/ 

JÓH el uno pierdo honor, 
y con el otro le gaao} 
y afíi perdone mi hermano, 
fi á Don Pedro tengo amor, 
que quiero , aunque mal me trate, 
tener, fin que á nadie ofenda, 
efpofo que me defienda, 
y no hermano que me mate. 

j „ a . Quando yo á Don Pedro adoro, 
mal fe encamina mi fuerte, af. 
mas fi hay vida harta la muerte, -
no es fortuna la que ignoro. 
Pr ima, no sé qué te diga, 
temo á tu hermano, y qutfieri 
que primero lo fupiera. 

Leow. Tengáme por fu enemiga, 
tomar citado pretendo; 
pero dime, no has hallado 
en Don Alvaro el agrado ? 

Ana. No digas mas , que me ofenda. 
Sule Elvira criada. 

Elv. Señora á la puerta afta 
con Don Alvaro , Don Pedro: 

cu-
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jLií. Válleme Camj^u%4no. 
enirai León. Qué áíces, Prima ? que lois de mi voluntad, 

Ana. Mira que á tu hermano temo. . 

J / 

León. Mi hermano no fe recoge, 
como tu fabes , tan prefto: ,1 
Elvira, trae luego luces, |¡ 
y diles que entren, jína. Qué ciego 
es el amor ! Elv. Voy volando. Fn/í. 

Ana- Buen aDimo , penfa miento, 
^veiíid vos, y mueran quantos ' 
[I á la villa fon objetos 
i contraiios á mi fortuna, 

f que todo lo vence el tiempo, 
t la induftria , el amor , y el trato. 
Salen Don Pedro , Don Aluaro , y Elvira. 

' Elv. Entra AátPed. Mi Leonor ? 
León. Don Pedro, 

Don Alvaro , tomad filias. 
Ped. Una nueva daros quiero, 

aunque no de mucho güilo: 
vueftro hermano fobrc el juego, 
fegun dicen , sí bien otros 
le dán diferente empeño, 
acuchilló la Juflicia. 

Lepn. Qué decís ? y queda prefo ? 
Jtlv. N o , feñora ; yo he fabido, 

y lo he tenido por cierto, 
que fe aufentó de Granada. 

León. Dona Ana, del mal el menosi 
eílimo haberlo fabido, 
porque eftaba con recelo 
de que vinieíTe. Ped. Pues no 
íeguros hablar podemos} 
fuera de que , fi viniera, 
y no anduviera muy cuerdo 
en eftimaros á vos, " 
y á mí 3 por efclavo vueftro^ 
Don Alvaro, y yo : : : ello bafta, 
como os vá de penfamiento ? 

León. Como quien tanto os adora, 
pues foy de mi vida dueño. 

Ped. Bella Leonor, á mis padres 
di parte de nueftro intento, 
y fülo falta poner 
por obra lo que pretendo, 
como amante , como efpofo 

'"Hé vueftro dinno cielo, 
en cuya luz fpberana, 

i y en cuyo abrafado incendio 
[j¿vo elaib hiaripofa. 

Leo». Bien fabcis, feñor Don Pedro, 

y de mis acciones dueño; 
ahora que eftá mi hermano 
aufente, fin tanto riefgo 
fe pueden efeéluar 
nueñras bodas. Aiv. Bien podemosj 
feñora Doña Ana , hablar 
de nfi amor, que los defecs, 

ue no los favoreaica 
ro divino fugeto, 

ÍD fon firmes, pretenden:: 
n^Alvaro, detenéos, 

qué'fon vanas efperanzas 
|i las que fundan fus aciertos 

en defden^s, en rigores: 
eflimo vueftros requiebros} 

pero ncf ílegan al alma,-
I por mas que los lifonjéo. 

' Ped. Mañana, fi vos guflais, 
u fe firmarán los conciertos. 

t e ^ . Gracias á Dios , dueño mío, 
tqwe hablar feguros podemos, 

que como eftoy enfeñada 
á los rigorofos zelos 
de mi hermano, me parece 
que cada inftante los veo, 

Ped. El fe aufenió de Granada, 
y quando no fuera cierto, 
creed , que tengo valor 
para oponerme á los liefgós 
^ f u loca valentía^ 
í ^ e holgar 
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ra , pues el Cielo 
me concede vueftra mano, 
de verle , Leonor, muy preflo> 

?'para decirle quien fpy. 
Salen á la otra puértá Campuzáno , Cíf* 
C tuja, y Pimiento, 

f Caí. Mira, que es notable el liefgo. 
^ Camp. Catuja., el honor me llama, 

/ Pim. No falimos , eflo e« cierto, 
medid legua de Granada, 
y ya-, féñor, noi bohemos? 

Comp. Pimiento , por el jardín, 
de quien yo la llave tengo, 
hemos entrado, paciencia, 
que luego nos bolvereroos: 
buclvete al jardín, Caiuja. 

Gilí. Qué es bolvcrme ? vive el Cielo, 
que he de morir á tu lado. 

- Camp. Qué durán de mí , fi vengo 
^ con 
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con mugeres á vengar 
el agravio que me han hecho ? 
buelvete luego } ó por Dios 
que me enoje. 

Cat. lindo cuento, 
vive Dios que he de entrar. 

Batta, 
La cafa no alborotemos: 
vete con Pimiento. 

y Don Alvaro. 
Camp. Con quien ? 
Cat. Con fu prima. 
Fim, O y nos perdemos. Entran. 

^ Cam. Loado fea Jefu-Chrillo: 
buenas noches, cavalkros 

" León. Ay de mi l 
Ped. Pues como yo;: 

,Cflmp. Sientefe el feñor Don Pe4ro. 
Cat. Y Don Alvaro fe fíente. 

, Camp. Catuja , vete allá dentro. 
Cat. Impórtame eflar aquí. 
Camp. Sientefe , digo , acabemos, 

y la feñora mi hermana 
íe üente también. 

Cat .Lomefmo 
fc^^sr^fted, feora Dona Ana. 
Ped. Yo folo v ine* 
^ív. Yo vengo.. « - • 
Comp. Vengan á I c l ü e vmieten, 

luego nos entenderemos. 

De Don Fernmdo de ZáUte. 
ue umt X̂ ^ ^^^ ^ ^ os citareis, deteneos. 

Defcando, como es jufto, 
vueñra cafa el autntnto. 

Cíf* 
ir-

Ped. Dadme hcenct|fc 
Cflflip. Ya he d icho ,W ^ e f e V e L r e ' r ^ Don Pedro 
P a l Seor Don Alvaro , ya he dicho 

que fe fíente. 
Loídoí.Yamefiento. 

. - ^ Camp. Yo gaílo pocas razóles. 
^ Eíu Ay mayor atrevimiento l 

antes que mt amo aquí 
haga de las fuyas, pienfo 
ir t llamar la Jufticia. 

Cftmp. Dígame el feñor Don Pedro, 
á V ha entrado ufté en mi cafa? 

ped Stsñor Campuisno, á veros 
he venido. 

Canip A verme á mi ? . 

de v u e i i i i i — - y ' 
honrando con vucftra fangre 
la que mis padres „ 

^ veneo á fupUcaros:: Camp. Bafta, 
Ted. Que me deis en cafamiento:: 
Cam^A mi hermana, no es affi ? 

- Ped. Si feñor. 
^ a m p . EOadme atenta. 

Yo conocí vueftro padre, 
que vivió pared enmedio 
de mi cafa algunos días. 
Fue conocido en el Reyno 
por hombre de buena maffa, 
Y fue la maffa en el Pueblo 
u n celebrada , que oy día 
íe acuerdan de los bunudos 
que vendía en Vivartambla. 
Fue honradiflimo por cierto, 
tuvo un padre , claro efta, 
que feria vueftro abuelo. 
Ette dicen , que á la pjta 
fe fué por fu pie derecho, 
aue fiendo co jo , parece 
cofa impoíTíble creerlo. 
Vueftro vifabuelo ( o í d m e ) 
de ochenta añqs, poco menos, 
entró en la Iglefia Mayor 
con grande a c o m p a ñ a m i e n t o -

Fuefe á vivir á un Aldea, 
Y fue tan Chriftiano viejo, 
ató..el Cura le dixo «n día, 
V ^ á v i f p e r a s , Juan Pnetoi 
Y á dado á Mahoma, dixo, 
con liotablc fenttmiento: 
avifpas? effas te piquen, 
Y en fin fe faUó con ello, 
buien os dixo á vos que yo 
quiero perro con cencerro 
en mi linage? mi hermana, 
aunque pobre , tiene deudos 
T y ^ n o b k s , y muy honrados, 
Y la matára primero, ^ 
í u e con vueftra fangre hiciera 
tan defigual cafatniento-

L e Z Pedro. Peá. Ahora oídmeí 
que fois hidalgo confieíToi 
pero no lo pareceis 
CB ellenguage groíTero, 

- r 

% 
fl.J.-

por-
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porque fiempre las palabras 
fueron luCes de fu dueño. 
Effd filfa iaformacion, 
que con eüilo groíTero 
vueflra locura acredita 
en eífe villano pecho, 
á no mirar el honor 
de etta Dama, vive el Cíelo, 
que os la arrancára del alma 
yo folo con efte acero. 
Pero como fabe el mundo 
mi valor, y fangre , os dexo 
fin caltigo , porque vos 
fois cafligo de vos mefmo. 
Pero porque no fe diga, 
que yo acompañado vengo 
» fíñir , y que eíla cafa, 
como qüien foy no refpeto, 
venios conmigo , y vertís, 

aique folo en el campo puedo 
yo caftigar un villano 

El Fa líente Cámpu^am. 
íVinc r̂  . . ' V 

"ífeV. nacimiento. 
L o que he dicho es la ver Jad. 

^eil Yo lo contraria defiendo. ü/ñen 
Cainp. Ea , galgos, á embeftir. 
Cat. A embeílir luego , podcncos. 

/ Dent. Cercad la cafa. Pim. Eílo es malo, 
' León. Heroiauo. 

wína. Piímo. Leofi. Pedro. Omtíim. 
- Pim. Oyes , fetenta Alguaciles, ^ Camp, Ha , Catuja. 

L f f T í ^ Caí. V a te enüendo. 
corchetes fubcuarnba. Uno. Oye ufted , feo 

, P imientoTVÍ " 

Cainp. O peiia mi fufrimiento ! 
Cat. Villanos, á un hombre folo ! 
Unos. Muera. Otroj. Muera. 
Alg. Detenéos, 

^ no le matéis. Camp. O pefar 
de mi fortuna ! klg Qué es ello ? 
quitadle luego la efpada, 
atadlos, llevadlos prefos. Atanlot. 

Cat. Ha cobarde I vive el Cielo;: 
^Camp. O peíia mi corazon ¡ 

que cayeíTe yo ! reniego 
de mis manos, y mis pies. 

Cat. Por cierto liticlo fofliego, 
acabe ya con los diablos, 
que lo lleve defde luego. 

Uno. Otro falta. 
Alg. Recornttpos 

aqueña q w f t a al momento: 
tened cuenta con los dos. 

Otro. Atados efláa. 
Alg. Bufquemos 

ai criado, porque importa. 
ranj'e adentro el Alguacil, y los dox , y 
queda uno con la Catuja , y Campuzartoi 
y en tanto que Campuzano habla con ét^ 
la Catuja con los dientes le vá de/atan. 

^ r V w i» l^^J y* LIA 

do , y luego Campuzano como ejiá ¡uei-
to , por detráf vá de/atando 

íi la. Catuja. 

^ Camp. Mata las luces ^ 
Pi>n. No veo palmo de tierra. 
Salen el Alguacil, Bfcribano, y gente. 

/ / -^'g O «natadlos, ó prendadlos. 
' ^ Com. Pri ñero m^ haréis pedazos, 

Cat. P icaro , dame efTe acero: 
Quítale la efpada Catuja á Pimienis.'^ 

^ d tu lado cftoy. Camp. Catuja, 
retírate. Cat. Linid cuento; 
ea . g a l g o s , á 

r im. t-ii aquella t l u t a píenlo ~ ^ — 
enrollarme , etto ha de fef, 
a fu éfparto me encomiendo. 

Mctefe en una ejtera. 

_ , - ^ a m p u z a n o ? 
Camp. Qué dice u f t ^ Cavallero í 
Uno. Que ha de morir ahorcado^ 
Catnp. Si muriere j|lué remedio i 
Uno. üftcd hirió fPtefcribano, 

y fe ettá el pobre* ¿uriendo. 
Camp. Todos hemos de morir. 
Cfií. Quien lo duda? ya eflá hecho 
Camp. Bueno eflá: dígame ufted, 

íi mi criado Pimiento 
no tiene- culpa , por qué 
le pretenden llevar prefo ? 

Uno. Porque diga la verdad. 
Cat, La airá como mí abuelo. 
Salen echando arrodar una ejlera 
t ijla'rá Pimiento. ^ e n t . J l g Cercadía luego, matadle. t citará Fimhnt. 

Sale Campuzano como herid. , y cae c» el/Alg. Defcoged l ' e . o a c £ r a 

r / ^ 'Í^S-" porque rfn dudV cül d Í ¿ 
C/or-ü y P^® dtfendiendile. P¿„,. Por d holor me han facado 

donde. 
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T5¿'$on Terntindo de ZAtÁié, ^ ^ 
que huele mucho un pimiento. caminantes, que de palTo 

Bn tanto que defembuehen h' ejlera , d 
¡un tiemjjo Campuzatjo, y Catuja arreme-
$tn al Corchete , y le quitan la efpada, y 

' acometen á la JuJlicia, y los me. 
ten á cuchilladas^ 

tjíit. Agora es tiempo. 
jCamp. De aqueíla fuerte v i prefo 

Campuzano. 
Cat. Y ía Catuja. 

U-idlg, Ay mayor atrevimiento 1 
favor al Rey. 

Pin». Vive Chrifto, 
que fe los llevan de vuelo. 

J)ent. Alg. Abrid la puerta. 
Giro.Ala calle. 

^Crtjnp, A ellos Catuja , á ellos. 
w F-im. A ellos cuerpo de Chrifto, 

qu^ fe ha librado Pimiento, 
de no falir á la plaza 
eftirado de pefcuezo. 

i-t 
J O R N A D A 

Salen un Juez, ti 
y gente 

Íiíís- El Corregidor eflima 
"J: el avifo que habéis dado, 

vueftra venta queda 
JW el fobervio Campuzano. 
\^ent. Como yo fupe, feñor, 
S que dió muerte ai Secretario 
g Clúrinos, con otras muchas, 

que atrevido, y temerario 
ha executado , he venido 
á dár efte aviío. Alg. Y quando . 
llegó á la venta ? 

$^ent. Tris dias há, muy de efpacio 
eítá 'éo, ella i fegun^icen, 

Jtrae conftge^ criado, 
y una mugen Alg. Pues, feñor, 
ia Juflicia ha decretado, 
que con eíta comiílion " 

] vais luego á prenderle. 
Juca. VamoSí.v.t-
Vent. Yo feñdí, lo entregaré, 
¡ I porque él eftá defcuydado 

de femejame fucefioj 
^ pero ferá neceíTatio 

que llegueis como que íois 
: I 
.'I. 

vais á comer á la lenta. 
Juez. Decís hien. 
Vent. Lo que os encargo 

es, que en poniendo efte hombrí 
como reo en vueñras manos, 
fe me pague la promeíTa 
que la Ciudad ha mandado 
dar al que le diere prefo. 

jMes. Efto es muy juftfl , Maladros. 
Vent. Alto, pues , venid conmigo. 
Juez. Si es hora, luego partamos, 

no fe pierda la ocaflon. 
Vent. Segunda vez ^s encargb 

la manda de la Ciudad. 
A mi cargo qyüda, vamos. ^ 

T^írfr tja^^tti-dno',' y Pir 
que traerá un papel. 

iCamp- Seas, Pimiento, biea venidot 
contio en Granada te fué ? 

Pim. Con el fecreto que entré, 
con effe mifmo he falido. 

.Camp. "Vitte á mi hermana ? Pim. Si 
rar t í . ' - C»'»?- Hablítftda ? P¿i)í. Si U hablé. 
URuacñ, un VenteraT^Camp. Qué hallañe, de nuevo-í 

^ ^ P i m . H a l l é , 
U que ella fe burla de ti. 
.Camp. Qué dices ? 
Pim. Que he de decir, 

'í . _ , que eftá Don Pedro en tu caf^ 
" y tan adelante pafTa: 

pero no quiero mentir, 
que foy criado fiel, 
y digo de mala gana, 
lo que es fuerza que Doña An» 
te efcriba en efte papeí. 

jtá^amp. De pefar no eftoy en mi. 
^ Sale Catuja. 

pim. Yo vengo bien defpachado. 
Camp. Pues eíTo te dá cuydido ? 

abro, leo, y dice aífi: Leí. 
Primo , ii Doña Leonor 
vueftra hermana, fe preciara 

• de fu fangre, no intentára 
el quitarnos el honor. 
De Don Pedro «ftá prendada, 
y tan adelante eftá 
fu pafGon, que quedará 
aquefta noche cafada. 

Camp. Cafada I 
^ B Cat. 



Caf. Si eftáa ios dos 
revantando por cafar, ' 
quien fe lo puede eftoryar ? 

^ Cíímp. Quiea i yo folo. 
^ Cat. pablemos con fundameato, 

y no demos que decir 
al demonio: quien ha de it 
d eftorvar el cafa miento i 

Camp. Quien ha de it i yo. 
Cat. Qué donayre • 

quiere ufted fer eüirado 
cavajicro, ó empalado, 

^ porque lo ferá en el ayre í 
j" Don Pedro es rico:: 
€amp. No quiero 
^ t i U r m e deju librea, 

^ ¿ t ' Quien le quitará qtie fea*- H f 
* hidalgo por fu dinero ? 

Calle, que es un ignorante, 
el mundo ha dado en la cuenta, 
coda nobleia fin renta, 
es nobleza vergonzante. 
JElla hace bien de cafarfe 
con Don Pedro , que hace affient^s 
con el R e y , y no fon cuentos 
el tener donde fentarfe. 
Su hermana ps muger de bien, 
y pretende á troche moche, 
que pues ella rueda en coche, 
que iilede fu honor también: 
acá Tomos mas cencillas. 

^ Camp. Yo te qutfiera traer 
de brocado. 

Cat. En fu poder 
no he falido de mantillas. 

Camj). Catuja, bueno eftá yá 

El Vdicnti ááwp^dm, ^ 
anochecer en Granada, 

amanecer ahorcado l y 
Sabe cantamos horcal, 
y que en cantando de plano» 
como fea canto llano, 
nos dán la Capilla Real ? 
Quiere ufted tomar á cueftat 
al Verdugo , y quando no, 
que baxc á abrazarle yo 
con las efpaldas abiertas ? 
Efta venta no es tan mala: 
fon mejores con afan, 
los quatro quartos que dan 
los feñores de la fala ? 
Por cierto lindo donayrei 
pienfa uíté que la Catuja, 
fin tener nada de bruja, 
que quiere andar en el ayré? 
Quiere ufté, que efte-Pimiento, 
¿fiando tan colorado, 
WSÍe»amarillo, y colgado, 

/ d e la maroma del viento ? 
. / Eftwdebe (^querer. 

Pim. Ni S e n l ® ^ e Chrifto, ' 
no dixo tanras verdades. 

Camp. Catuja , yo determino, 
H , que te quedes en Udienta: yo folo:;-

Quedo, quedito: 
" ^ e s yo foy muger que degr*" 

. en peligro los amigos ? 
En llegando al pundonor, 
tsdo el mandamiento quinto, 
fino le quiebro, le rompo. ' 

Pím. En mi vida le he rompido. 
^ C a m p . E M el Ventero en la venta | 

Ptm. Prefumo que no ha venido. Caí. De íxi paciencia me efpanto. . Camp. PaVs 'dCrir^ríZ.llT"' 
que te compíe un mantST ^ T ^ s eflamos de clm̂ ^̂ ^̂ ^̂ ^̂  ^"^«o. 

Cat. E l del Cielo , claro eflá. 
, - Camp. Con jufta caufa prefumo, 

que oy el juicio te ha faltado. 
Cat. Los que harta agora me ha dado, 

por Dios que han fido de humo. 
Camp. Hemos de reñir ? 
Cdt. Riñamos. 
Camp. Pues fi me enojo, recelo:: 
Cíit. Valga el diablo tanto duelo. 

^ C a f ñ p . Bafta , pues, al'cafo vamos.-
COI. Qué quiere ufté , muy preciado 

del valor, y de ia efpada, 

prefto. que nos dé des comer 
Pim. Voy por la mefa- ' vaft. 
Cat. Es precifo 

qué nos vamos efta tarde ? 
Cam. S í , Catuja ; por Dios vivo, 

que no ha de cafar mi hermana, 
con efte perro Morifco, 
6 ha de morir á mis manos. 

Saca Pimiento una mefa, y fientanfe á ct* 

i'nn.AIto á comer: blanco, y timo, 
viene agui coa fus tajadas 

de 
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^ Tbe han 'immk d^ ZdUte. 
Ai. 

yo foloís 

de c ival lo , rocín digo. 
iCijmji- Siéntate, Catuja, y comej 

« a , Pimiento, ceba vino, 
y come, que hafta Granada 

, hay dos leguas d^ cí^ijino, 
es neceíTario llegar 

á las nueve. Pim. No he tenido 
mejor gana de comec 
mil años ha. 

Qué te dixo 
mi hermana de nueftro pleytoi 

Piro. Que eflá con quince iet\i¿os 
probada la refiflenci^j 
y la muerte de Clúrinos 
el Efctibano, con ciento. 

^Carop. No masi 
Cat. Yo tengo entendido, 

que fi ñus cogen, fertmot 
, lindamente recogido». 

^im EíTo dices i la menor 
tajada ferá el gallillo, 
la l'egunda el curazom, 

^ y la tercera:: Camp. Echa Vino, 
bebe , Caiuja. _ « 

'ilCot. No es malo el jamón. 
V Pim. Prueba del tinto: 

Suena ruido de fijMül^p^r^ 
• gente ha llegado á la venta. ^ , 
O l o e f a e aqui el ventero miro, ^ g ^ n f ^ Q u a n t o s fon ? 

^^^on'f i t Jallc de ladrón, ^ 
aforrado de lo mifmo. 

que es alentado el buen viejo. 
Camp. Parece hombre de caprictlC, 
Cat Pedro , efta gente:: 
Camp- Qué temei? 

- ^ J u e » . O y e , Ventero. ^ 
^ « m p . E c h a vino: 

fon férvidos, Cavallercs? 
Tuífl- L o damos por recibido. 
Piro. Sefior, que hablan en Í e c r e í ^ 

^-Carop. Quantos fon i 
Pim. Ciento , y cinco. 
CfltBp. Echa vino. 
Fent. Entrcnfe en effe apofemo» 

y á fu tiempo:: 
Criad. Yí e M dicho. 

^Camp.Qaé confultas fon aqucíUsf 
" ^ f l í . Eíle Ventero maldito, _ 
^ no ha de hater cofa b u e n ^ J j ^ 

Pim. Salgamos deíle peligro, _ • 
Jefus, cara vinas veo. 

^ C « m p . Quantos fon ? "J • , 
Piro. Ciento. Camp. Echa * i n « 

Biindis, feñotes hidalgos. 
/ 

3 Juca. Buen provecho. 
yint . En dando un filvo. 
Otro. Todos acometeremos. 
Piro. No doy por mi vida un pitOJ 

fefior, que viene mas gente. 

^CaTnp_Es mi amigo. 

lido. 
venta | 

ido. ^ 
luego. 

lo. 
va/e. 

ivo, 
nana, 

)S. 

itanji 0 ct* 

y t imo, , 1 

de 

Cat. £ s un infame. 
Sale el Ftntero. 

Ftnt. Loado fea Jefu-Cbiifto. ^ 
Corop. O feor Maladros , qué geate 

ha llegado ¡ f^ent. Quatro amigos 
de L o x a , que han de p^nitfc 
efta tarde; ha feo FranciCcoi 
ufted, y fus compañeros 
Tayan á effe apofentiilo, 
les llevaré de comer. 

Salen el Juez, y dos eriadot. 
Juez. Cuydado. 
Vent. Yá cftá entendido; 

entren al punto , Ícñoreí. 
Juez- Ola , dile i Periquillo 

que trayga las cfcopetasí. 
Dios guarde á ultedei> 

r i i n . P o r Chriílo, 

jr'íro. Dos mU y cinco. 
Criad. Acooieteremos luego? 
f^eníNo conviene. 
J«ea Bien ha dicho. 
Piro. Temblando de iniedo. elloy. 
Juez. Oye, Maladros, preeifo 

ferá que cierre la venta. 
Féit. Vayan al apofeniillo. 
Oíro. Trayremos las cfcopetasí 
MntraCe el Jue%, y los dos en ti apfen* 

t¿ , tendrá un cerrojo por defuera. 
. Carop. Catuja , por Jefu-Chrillo, 

que no me parecen bien 
ellas confultas. 

Cat. Vendidos 
citamos i muy buen precio. 

Cíimp Maladros, trae pan, y vio»; 
•JTent. Yá»voy por él. 

Vafe el Rentero, y íurbaff. ^ 
Camp. Voto ha, , 

que e ñ i turbado el Mowco^ 
B a ir 



^ hidalgo foy, y es precifo < _ ¿jutna 
Catüja. Cflt Quedo , quedito. 
nmgun^tema, que yo 
eítoyjicon lo que he bebido, 
alumOada la cabezaj 
per («dn fatnofo juicio. 
Yo llego á la puerta , y zásiu 
qukele ufté á PewquiUo -
ia|prcopetas. C«7»p, O fior 
deTas Catujas, lo dicho, 

Cat. Será hecho : caoiaradas 
cayeron en el garlito. 

Uegc^e Cí>tU]á á la fuerta , dirral,^ 
íor defuera , ^ ;„íe el otro criado par 

ia otra con dos , ó tres e/copetas, 
quitafeías Camp»~ 

" " zano 
Cflí»p J ® | a f e ufté , feo Soldado,-

lueltWGgo,, fuelte digo, 
£> le Caque el cojúzon. 

Cyind. 3. P c r d o n f P o . 
'' ^ Í>tní, JuezJ'Abraa aqui. 

Cavalleios, 
ya vamos, con menos ruido-
3?imiento , llama al Ventero. 

Sale el Ventero. 
Vmt. <?üé es eño ? 
Carnp. Perra Morifoo,. 

i r fiao dices la yerdad, 
te he de facar vive Chriílo 
el corazon por la boca: 
cña ;gente que ha venido 
contigo , quien es ? 

Vent. Señor que rae perdones te pido: 
el anciano-es un Juez, 
los líemás fon fus Miniílros, 
y re vienen á prender. 

^^CfliJíf . Tu , infame , nos has vendido. 
^ jiiíH. Abran aqui. Camp. Cavalleros, 

ya vamos, con menos ruído^ 
agarrame efte ladrón, 

Vent. Que no me mates te pido. 
Cflffljí». Abre , Gaiuja eíTa puer'. 

dbn, y ¡ate si J.uez-,, j i,, demás. 
- ^ J í i e ^ - Í a v o í al Rey: 
^ Cnm/i. EíTé tpiímo 

dciicndo yo; ^ 
(^íís. Carapuzano, 

yo á prenderos he venido. 
Seáor J u e z , yo lo creo| 

I , 

o J J J — ¡ ' • • . ' . i i . ' J 

que acuda fiempre á quien foy: 
folo efcapar del peligro 

• pretendo j que en defender 
fu perfona pi^ Miniftro 
del Rey , ninguno en el mundft 
lo hará con mayores brios. 
Retirenfe á elTe apofento, 
entre tanto que averiguo 
la caufa, como Juez 
de mis culpas , y delitos; 

^ Advirtiendo, ello es verda 
que en caftigando el avifo 
de aquefie infame Ventero, 
me pondré á fu^ pieŝ  rendida 
como reo, que un hidalgo 

^ íomo y o , tan bien nacido, 
d los.Miniftros del Rey, 
refpeta mas que á'sí mifmo, 

Queden folos ¡os tres, y los demás fe eP 
tran en el apofento. 

Ahora bien , entre les tres, 
probanzas, ni teíHgos, 

W peticiones, ni tsaslados, 
t ^ e l derecho laberinto, 

jr?mós*<í|jjlazgar la caufa 
Ventero. 

Cat. Bien has dicho,-
Dios que juzgarás bien, 

dcfpues de eílár bien b e b i d c } ^ 
alto , pues , falga el Ventero 

moa|nío. Camp. Salga, di^ 
Pim. S e ^ a í a d r o s . ^ ' . 
Fenf. A ^ í ' eftoy. 
Pim. S a f ^ fu merced á juicio. 

- C y p ^ J f qué eñá prefo efte hoafareS 
Cflt.benor, habiendo venido 

a fu venta Campuzano, 
la Cataja, y el Corito 
d0 Pimiento, fué i Granada, 
y como infame atrevido, 
quebrantando el hofpedape. 
y la ley noble de amigo, 
a la jufticia dió pane, 
de que eílaban retraídos 

• en fu venta, y los vendió. 
Lamp. Qué decis ? 
Vent. No havfá teílxga 

que diga que los vendí, 
y ea efto me jjuifico. 

Camp. 
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Dtf Don Pmi ando ie ^AUÜ. 
• fegundo folio de Eüropá¿ 

primera esfera de Marte, 
- y de los Aftros corona. 

Pobre nací, pero limpio 
de la mancha tenebrofa, 

. CfliBí- Pues quien traxo la jfflficia 
á vueílra cafaí Vent. No he vmo 

mbreS 

Juñicia en mi cafa yo. 
Caí. Es que jamás la ha tenido. 

^ ^ a m p . El ha dicho la verdad: 
Maladros, venios conmigo, 
os moaráré la Juñicia, 
pues que nunca la habéis ifiño. 

¿Tent, Mifericordia, feñor. 
^ :Cflí»p Quien con foplon la ha tenido» 

es otro tal como él. Vanfs 
'J'im. El lo lleva á Peral villoi 

oyes Catuja, por Dios, 
que de aquefte laberynio 
me faques en paz. 

:Cat. Cuytado , no temas. 
. / P i m . Siempre he 

qüé le havrá dado aíventero 5 
Cat. Algún mal de garrotillo. 
Fim. Yo temo que fe nos pegue refte contagio maldito. 
Dent. Vent. Socorro , Ciclos, 
Pim. Parece, 

que le ha llegado al gallillo-
^ a m p . Muere, infame. 

Cim. Eftoy temblando, 
I Fat, Qaé tienes. 

' • Í| Pim- Me ha dado un fríor 
Sale CcunpuzanOi-

^¿ii í»-^.Coplones , delta fuerte 
• fe les debe dar caftigo;- ., 
' • feñor Juez, V 

Sale el Juez, y los áejngfv 
JiLÉn. Qué queréis ? 

^Cfltnp. Por efcapar del peligro 
pude atreverme á efte ertorf ^ 
que fe líente le fuplico, 
como Miniftro del Rey: 
aqui eüoy , noble he nacido, | 
íi me quisre llevar prefo, 
á fus pies eltoy rendidoj Ij 
pero para fentenciarme,. J 
es furzüfo , y es precifo,. 
que fepa todas mis cauCas^ 
mis culpas, y mis delitos. ^ 

^ j H f s - Queréis que Jos oyga ? Catnp. Sí. 
^ Juez. Profeguid , pues. C'atnp. Yá proíigo 
^ Yo , feñor , foy de Granada, 

Ciudad iluftre, y famofa, 
inviíto tioQo dtl aattUttio; ' 

que introduxeron á Efpafia, 
• .rbes vanderas Moras. 
iTfde mis primeioa años 

nací füjeto á la heroyca 
eftrella, que rayo á rayo, 
de fu esfera luminofa, 
á pefjr del alvedrio, 

fjndc marciales glorias. 
" aborrecido en mi Patria^ 
querido de las otras, 
ruina que figue á muchos, 

|ue el valor tarde fe iogra*, 
_Jis hazañas, y fortunas, 
aunque fon tan prodigiofas, 
el mas rudo Coronilta, . 
fi la^ efcriviere todas, 
no ha de gaflar mucha tintaj 
porque hablando fin Jifonja, 
íoda mi vida fe encierra 
en folamentc una hoja. 
Veinte , y dos años tendría', 
quando A la orilla famofa 
de Genil, vi que á una dama^ 
de muy razonable eftofa, 
maltrataba un hombre , á quien 
quatro cobardes de efcolta 
apadrinaban la accionj 
yo gafto muy poca profr, 
faqué la efpada, y ilegandO' 
á defender fu perfona, 
me embiftieron todos cinco, 
y en menos de un quarto de hoíSfJ 
al primero, le di muerte, 
al fegundo., vida corta, 
al tercero, muerte larga, 
el quarto , muri^ con honra, , 
y el quinto ¿oyve- í í í í ^ f h u f 
tüngM"s Dios £n fu gloria, 
Eftando mi padre un día 
entre Jas quiebras fragofas-
de Darro, Juan de Onguílav 
un hilalgo de Mallorca, 
]e tiró al roflro un fombxerof 
baxaba yo de una roca, 
i licHipo ^ue pude jsJbr, -

Ayuntamién 
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Bl VAlUiíte 
& mí «freuía» d mí defhuntit. 
No pude llegar por fer 
Iz montaña muy fragofa: 
qué hice ? arranqué valiente 
un piiñon de diez arrobas, 
y tirándolo, por Dios, 
como fi fuera una onza, 
( cofa increíble parece) 
idefde una paite á la otraj 
le ajulté la fepuliura 
á mi enemigo, de forma^ 
que folo faltó poner, 
aquí yace en cfta lofa 
Juan de Otiguela , por fet 
algo ligero de gorra, 
de cal , y canto es la urna, 
téngalo Dios en fu gloria. 
Un didalgo de Granada, 
fabiendo que Juan Paloma 
le había hecho un agravio» 
me dÍ!co : á mi honor importa^ 
que Juan Paloma matéis. 
Parccióme recia cofa, 
y dixck ; no conviene, 
con unos palos le fobraj 
eontemófe con los palos: 
era el Juan, fm ceremoaiaf 
conocido mió, y todos 
le llamdban por la forna, 
hombre ñu hiél, y Gn duda 
que lo fué por Ja Pdloma. 
Fuime á vér con é l , habiele 
en el Zacatín á fulas, 

Ídixile, que yo tria 
aiiendo la plata forma 

de que le daba Ins palos; 
pues con ella indaflria fula 
fe libraba de la muerte: 
dixo que s i , y á la hora 
que yo llegué , me tenia 
cafi l;i judtcia toda. 
Al prím^F paJo fíi^^o, 
fin tener mifeiicordia 
Ja Jufticia , me llavaba 
al mefon de las congojas. 
Hechar'onme tres corchetes, 
alanos de las perfonas, 

» y al llegar jumo 4 la Iglefia, 
con aquLfla mano propria, 

y é i NAww» euiaasctti^*» 

tan 

i f Ibí Pe^/z/^^ 

Ayuntamiento de 

[y con ef<»-los dos á ia fombíg, 
Xíbreme de la Jufticia, 
entré en cafa por la pofta, 
cojo un garrote terciado, 
voy á vér á Juan Paloma, 
y fueron tantos los palos, 
que por una parte, y otra 
llovieron fobre fu cuerpo, 
en abono de mi honra, 
que con fer hombre fin híel, 
echó la hiél por la boca: 
fabe Dios Jo que me peía, 

;ale Dios en fu gloria, 
una noche á mi cafa, 

como yo fuelo á deshora, 
^ ' * ^ l i r d e l a f u y a 

Íitíigalíeñora, 
turbada .'^afligida, 

tan afuftada , y quexofa, 
que me dixo: Cavallero, 
íí lo fois, á mi me importa 
la vida , vuellro amparo; 
aqui la voz dolorofa, 
embargada de un defmayo, 
enmudeció de tal forma, 
que la tube por difuntaj 
pufe el remedio por obra, 
cojola en brazos, y apenas 
aiadube la calle toda, 
quaado fentí que venían 

p) quatro á quitiiroie la joya} 
¿ íueltola dama, y embifto 
i con todos, tan á fu cofta, 

que fiendo la defmayada 
una, les llegó fu hora, 
y fe defniay^iron dos; 
pero no han buelto harta agora. 
Yo por cumplir con mi honor, 
que es folo Jo que me toca, 
en tres viages llevé 
con caridad Efpañola 

i los fenores á la Iglefia, 
t y á mi cafa la feñoraj 
ídefgricia fué : qué remedio » 
téngalos Dios en fu gloria. 
Y o , fenor J u e z , porque 
recopilemos la hiftoria, 

/digo, que á veinte malGnej 
caltigué de aquella forma. 

K A tres he daao la mueste, 

J « 

/ 
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" t quatto palos de ronda, 
4 cinco faqué las lenguas, 

! V á feis les crucé las gorgas. 
t ü Y o he defendido el honor 

¿e las mugeres, con honraj 
reñido como noble, 

y fin gtavílla de efcolta, 
algunas quarenta veces, 
y efto fm llevar piñolas, 

' fino mi capa , y mi efpada. 
Di de palos á Lobona 
por maldiciente, y traydor: 
corté las orejas fordas 
al Mellado de Antequera, 
ryjt falfatio de la coila. 
Maté i Cbirinos, porque 
dentro de mi cata propria, 
é l , y Angulo me quifieron 
prender fin culpa: haíla ahora 
en mi vida robé á nadie, 
ni dixe mal de perfona: ^ 
•^r dinero á nadie he muerto. 
^ fobre todas mis glorias, 

lemprefTas, y valentías, 
la quiero contar fola. 

jj,igame el feñor Juez, 
fi uílé con llaneza propria 
entrara en cás de un amigo, 

le fiara fu honra, 
Myp f i ñ s amigo le entregára 

en las manos rigu roías 
de fu enemigo, qué hiciera ? 

Juez. La venganza era forzofa. 
C«nJí>. Pues levantefe 

paltí^, "hrceremonia 
criminal, en efte infame 

Aparece el Ventero como dado garrote 
en un palo. 

Ventero, que yá no fnpla, 
sí eñá como debe i mire « 
que «ragedia tan guftoía: 
no eftá galán? 

Juez. Si por cierto. 
imp. En un talamo la novia 
no eílá mejor que él eftá: 
lengate Dios en fu gloria. _ 

Cttlrftt al Ventera. 
V Supuefto , Señor Juez, 

' 7 que he dicho mis culpas todas, 
' que he coijfeffado mis 

•r 

Ibe Don fanmdú de Zarate. . . ^^ 
fin tormeutos, ni tramoyas» 
dé uílé a g o r a la fentencwi 
las carabinas fe poflran 
á fus pies, y yo también: 
no retire fu perfona, 
que voto i Dios, y a efta Cruí , 
que bable de veras agora. 
Con la Jufticia no hay burlas, 
venerarla, es tener hoarai 
que no es noble, quien ixo tiembla 
de fu vara poderofa. 
Eílas fon mis valentías, 
eftas mi» hazañas todas, 
la eftrella que figo es efta, 
de mi perfona difponga. 
Que aunque dicen los valieatCSt 
en fu vida licenciofa, 
que no Jiay amigo Letrado: 
yo fio fin vana gloria, 
de fu virtud, y jufticia, 
que tendrá mifeiícordia, 
mirando por mi derecho, 
como yo por fu perfona. 

Juez. Aquí importa la prudencia, 
que aunque rendido fe poftra, 
y las armas ha dexado, 
podrá tener ( quien lo ignora > 
en el bofque alguna gente, 
la ocafion es peligrofa. 
Campuzano, la Jufticia, 
del mundo fagrada antorcha^ 
conjufta caufa pietende, 
con fu efpada poderofa, 
cortar la hydra del vicio, 

"caíligando la difcordia. 

^Cfimp. 
' no I 

El refpeto que ha tenido 
es áe noble, lo que impoitl, 
es emendar como cuerdo, 
eíTa juventud briofa; 
La guerra, esfera de Marte, 
para fu brio es muy propria, 
procure emplearfe en ella, 
porque la jufticia logra, -
lo que oy no puede , manaoaí 
fu amigo foy , no le coja ^ • 
debaxo de fu poderj 
porque tiene á todas horas 
poder grande , rigor muchoj 
y poca DT.ifeticordia. 
Que4cíe con Dio» ,̂ y njíre, 

\ 
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El Vdlmie 
qüe IT oy aquí le perdona 
la atniílad en una venta} 
mañana pondiá por obra 
en la Sala de Joafticia, 
en ponello en una horca. 

- Vaje la JuJlida. 
Ptm. Guarda Pablo , vive Chrifto, 

que el confejo , fj fe nota, 
es del mifmo Salomón. 

Citt. Qué habernos de hacer agora 
con el Ventero ahorcado. 
Ja Ventera buelta loca, 
yo con mi daga en la cinta, 
ufté con efpada , y cota. 
Pimiento con mucho miedo, 
y todos con Jinda forna, 
en vífpera de guindados I 

L Camp. Catuja, lo que ma toca, 
es ir á Granada luego, 
para eftorvar eítas bodas. 

Cat. Señor Campuzano, es burla « 
parece que nos dá foga. 

Yo he de ir á Granada, digo. 
A qué , á facai cíla novia ? 

^^ Caínp. A facarla. 
Tim. No es mtjor una pelota? 

^ t a m f Digo, que he de ir á facarla, 
li los Demonios lo eftorvan: 
á la puerta de un Convento 
me ajuardaris. 

Cat. Soy yo Monja I 
parece que nos burlamos; 

i • faqucmos fetenta novias. 
^^ Camp. Qué dices í 

Cat. Lo que digo; 
f ÍÍO fe acuerda, linda hiftoria, 
^ quaído yo marqué d la Chaves 

del cufio defla manopla, 
y que al doblarle la vida, 
doblaron en la Parroquia ? 
Sabe , que al Mellado un diz, 

^ fobre cierta peleona, 
porque me moílraba dientes, 
fe los faquc de la boca I 
Sabe ucé , que foy Catuj'a, 
y que tengo de memoria 
todo el libro de la muerte, 
fin que fe doble ctta hoja í 
Sabe:: Camp. Bafta. 

I ^ Í P CJJ{fflto; 

/ 

Cámp's^nñ: 
fi ucé me combida á bodas," 
como no fean gallinas, 
corneé. Tygres, y Onzas. 

Camp T u , y Pimiento es quedaréis. 
Vtm. Dice bien. Cat. Si á ti te toca 

el echar por .eíTos cerros, 
vete á hilar dos mazorcas: 
como quedarme ? por vida 
de Catuja la de Romla, 
que faque:: 

Cavip. Caíuja. Cat. Pedro, 
con efta que vés;: 

Saca la dasru. 
Pim. Tendióla, 
Cat. He de facar la hermandad, 

quando mas tu hermana fola. 
• Camp. Yo te eftimo , como es juílo, 

la fineza valerofaj * 
pero ya fahes que yo 
no neceílito;: 

Pim. Agravióla. 
C a t . ü z mi ayuda: pues cuytado, 

no te acuerdas, quaedo en Losa, 
ímo tercio la mantilla, 
y no me pongo de orza, 
que te meten la colada, 
fino meto la tizona? 
No te acuerdas, que en Xeréz, 
en la. viña de Quiroga, 
quatro vicaderos tintos, . ^ 
y tres aloques de Coca, 
íe veiiditniaban la vida, 

, i n o rebufeo pelotas ? 
P i m e , te olvidas de Olmedo, 
quando venía de íoiida, 
que te afió con tres Corchetes 
la ropilla , y Ja valona, 
y fino llego al foslayo, 
-con la puñalada forda, 
y te quito Jos Corchetes, 
-que en la cárcel te abotona» 
rte Juflicia , y que te fueJtan 
de candad en la horca ? 
Sfi te olvida, quando cftabas 
nnendo con uqa flota 
de crudos, que llegué , y gáj 
por la hoca A Calahorra ' 
le metí un palmo de daea. 
y al pedir, por la poíla. 
íaü[cOioi, ,la confeiSoa^ ' 
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^ De Dótt Fernandú de Zárdte. 
íe vino á pedir de boca ? en pretender mi favor. 
Pues que vales tu fin mi? n _ -
te enfanchas, por que te nombran' 
el vál eme Campuzano ? 
Pues nada amigo te fobra, 
que en el gaftó de la muerte, 
yo foy tu ayuda de cofta. 

^Camp. He de enojarme, Catuja? 
Cat. Que te enojes, poco importa. 

yCamp. Pues juro;; 
Cat. Qué jura , el quinto ? 

porque fin mí no lo cobra.; 
^Camp. Catuja. Cat. Pedro. 
^•'Camp. Qué dices ? 

cftás loca ? Cat. No eftoy loca. 
^Cflmp. Pues qué demonios te ha dado ? 

Cat. Si tu rae das, tanto monta. 
^Camp. Qué tienes, mugcr i 

Cat. Qué *engo ? 
aqucft^ mantilla rota. 

HSewi-^qui Jtieaes veinte cfcudos, 
• compfá uahianto , toma, toma. 

Cap. Ŝ̂ Q̂ qurcro nada. 
ff Cfljup^gflbemos. 

PííJi. Ketoge luego la mofea. 
V^flí -EV oro ? Cavip. Si. 

Cat. Bien eftá, 
compraré un manto de gloria. 

^Camp. Alto , á Granada j 6 morir 
nueftra honra, 

•ToTtiaBlá^cpu Pimiento tií, 
que yo haré lo que me toca. 

Fjm.YyD haré lo que pudiere, , 
^̂ qpe fcrájo qu e.;h afta ^aj^ra_ 

Lo que fiento , es que mi pritns, 
fin licencia de fu hermano, 
le dé á Don Pedro la mano: 
eílo , ftñor, me laftínna. 
Porque sé que el parabién, 
que le dáa del nuevo efiado, 
ha de verfe mal logrado, 

I ^ y no ha de parar en bien: 
'i fi pudierais eflorvar 
, el cafamiento , me olgara-
ii Alv. No hay duda que lo intentirí,-

C diera el tiempo lugarj 
pero parece itnpoflíble, 
legua adelante eílá-
Am. Si, Catnpuzano vendrá, 

r- fcf - POff'ble- --

SalenjJmFedro, Doña Lío ñor , ^ Mlí* 
• Jff^os, y facan luces en fia de alegría 

de la boda , y cantan una 
letra. 

Ped. Quien cfpera venturofo 
vér lograda fu paflion, 
mereciendo con razón 
el nombre -de vuellro efpofo; 
qué dicha puede aguardar 
de mas fuperior esfera ? 

Lcon. Yo vengo á fer la primera, 
mi bien , que llega á gozar 
dcfeo también fundado, 
como por vos he tenido 
el alma, favorecido 

-c»!-.. de 
Fonfe , y [alen Üon Alvaro , y Dom Am. 

! Atv. Si viíeñra pí imaTe-^nfa ' — " ' " 
eíla noche , ferá jufto, 

{ que ves feñejeis con güilo 
; el aumento defta cafa, 
í fi mi amorofa pafiion 
? los caufa melancolía. 
Al!A. Suplicoos en cortesía, 

,no aflijais mi corazon. 
I ^Íií. Digo , que fabré morir, 

primero, que efte dcfpí-ecío 
me califique de necio. 

Íff3. Lo que yo llego 1 fentir, 
no es , Don Alvaro , el amor 

[ que me tenéis } porque infiero, 
r^ue andais como Cavallero, 

; fu conílantc cuydado. 
Que quien llega á poíTeet 
dicha que no aiereció, 
bien puede decir, que halló 
gufto, contento , y placer. 
Contra el güilo de mi hcrmanoj 
tyrano de nueñro amor, 
os hago dueño , y feñor 
de la vida} porque en vano 
fe canfa la pretenfion, 
del que quiere dividir 

. amor, que llega á fentir 
j -̂ tpor ¡mmortal fu paffion; 
i mcn que éílimo, dueño mío, 

que eñé Campuzano aufente. 
Ped. Quando eftuviera prcfente 

íucra lo mífmo , pues fio 
del vslor que vive en míj» 

C 
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que fupíeta fujetar 
fu valentía , fin dar 
lugar á fu frcncsíí 
que claío cílá que he fufiido 
por vos, fus atrevimientos. 

León. Vueftros nobles penfamientos 
como cuerdos, han tenido 
rcfpcto á mi voluntad, 
tan debido á mi cuydado. 

Ped. EíTe la vida le ha dado, 
que no fu temeridad. 

Elv. Señora, los combidados 
fa van llegando. 

León. No hay gloiia 
mayor, que cafar d juíloi 
Prima, qué tienes? 

Ana. Tü boda 
"(aquí acató mi cTperanía^ 
es para mí tan guUofs, 
que folo con el úleneio 
la ftfteja mi memoria. 

León. Gran ventura hemos tenido, 
fupueíto que el alma adora 
á Don Pedro , en que mi hermano, 

** - » |for fu vida efcandalofa, 
* . íio pueda entrar en Granada. 

J^na. Dices bien. 
León. Con ello logra 

mi amor fu mayor ventura. 
Pfá. Ella, ferá vueftra efpofa 

en dando á Leonor la mano, 
que es Doña Ana tan hermofa, 
como entendida. 

Alv. Es verdad. 
Elv. Damas, y galanes honran 

tu cafa, y muchos fe vienen, 
folo por vér á la novia, 
disfrazados. 

$ahii de rebozo Cam]^u%ano , Catuja, 
Pimiento, tados con ffjpadas, 

, y broq^ueles. 
^ Camp. Por Dios \ivü, 

que cñá la cafa de boda. 
Cflt. La entrada ha fido difcreta. 
Pñn, La falida ferá bo.ba. 
Cainp. Brabos coiTkbidados hay. 
Cíií. Gallinas havrá de fobta. 
P/jn- La mia viene de mas: 

cito es cafar, lindas tonas 
hemos de facai ios tresí 

Ei Vélente 
Nueííra Señora de Atocha 
vaya conmigo. 

^Crtmp. Catuja, 
la puerta, y ruede la bola. 

Cat. No paffará ni un mofquito. 
PITO. Miedo mió, aquí fue TrbyK 

I Oyes , Catuja. 
Car. Adelante. 
Pim. Por la del Carmen preciofa, 

te ruego , que no me dexes, 
aunque me hagan pepitoria. 

*Cat- Ten buen ácimo. . 
l . i P í H i . Si tengo: 

no sé en qué parte me efconda. 
•Fed. Embozados en la quadra? 
• Elv- Vienen 1 vér á la novia. 
Fed. Hidalgos, defde allá fuera 

% fe mira mejor, 
-^amp- No importa, 

que fomos tortos de vifta. 
Peá. Ola. Criaá. áeñor. 
Cat. Linda forna. 
Fed. Echad efla gente fuera 
Fim. Yá empieza la carambola 
Criad- Don Pedro mi feñor dioe^ 

que no quede aqui perfona. 
Camp. Dígale al feñor Don Pcdfcr, 

que mande en Conilaatiaopla. 
Criad. Señor, dicen:: 
Ped. Cavalleros, ^ . _ 

r Ids que de ferio blafonan, 
eftejugan: 

J ' Can^SSeo Don Pedro, 
i la fcñora fu efpofa 
delante de ufté he de hablar 

i ^ q u a t r o palabras, que importa. 
II Ciclos, qué efcucho ! 

V 
t f O , W 

Fim. O 
Dent. j 
Otro, l 
Otro. / 
Fim. ^ 
Dent. ] 

líCát. E 
ti'Criad. 

rinefl 

\v. Qué es.efto ? 
P ^ Diga, quien es ? 

Sacan las ajeadas. 
' Cttynp- Deíla forma : 

Campuzaní/ foy, canalla. 
Cat. Y yo Catuja de Ronda: 

- -^rias luzcs. 
Camp. Ya eñá hecho, 
Cflt. Hemos de robar la novia ? 
Leoij. Ay de roí ttifte 1 

^ C a m p . Leonor, 
primero ha de fer mi honra, i i 

C(tm£Uíian(Lmct? á cuchiliadaí á todos dei^ 
, trOf 

Cat 
fí 
y 

y / 



tie Don Fernándo de 'LáyaU. 
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ñor , y la mete en brazos^ 
Pim. Oyes, Catuja:; 
Dent. A la puerta. 
Otro. A la efcalera. 
Otro. A la alcoba. 

y como fi fuera á Tiloma, 
,iñe>etnbia coa Cardenal. 

Cflmjir^quella voz , fi el oído 
no miente , la harmoaii 
conozco > Pimiento. 

Pí?n. No me dexes aquí dentro. - i , Eim. Y yo, 
Dent. Luces á efte quarto. J ¿^i-Cuf, á pefar de la neblina, 
- • - / que congela el ayre, juzgo, 

a. 

$alen Don Alvaro y criados con {ucwr-
y la Catuja los acuchilla. 

^Cat. Donde caminais, canalla ? 
•Criad. El diablo que ce refponda. 
•^CaTPaffa á delante, Pimiento. 

Criad. Quien eres pafmo de Etiropa? 
Cat. Catuja Pantafilea, 

fegunda Palas de Ronda. 

^ E R C E ^ ^ l O R N ^ p A. 

foquen M a ^ ^ ^ ^ a n 
Abracen ios batallones, 
no paíTe la Infantería 
de eñe monte , hafta que el Cicló-
la tormenta aplaque. 

Por un ladfi del monte bascan Campuna-

a. 

(en. 

todos deié^ 
trOf 

y Fimiento de Soldados. 
Pim. Chinas, 

rayos, granizo, pelotas, 
J u ^ o , demonios, y tias, 
cayga fobre quien me traxo 
á Píamente ; linda víd î 
es efta , feo Campuzano. -

'01»^. Eftos regalos embia * 
la guerra, Pimiento. • " íi 

Pim. Bueno: 
o Ileíefe á letra viíla 
una legión de demonios 
el alma que los codicia 1 
A mí no me canfa andar 
con el lodo haüa la cinta» 
fi no el granizo que arroja 
el Cielo. 

CiJiry>. Son peladillas. 
Por el otro lado del monte baxa la 

tuja cantando ejl» xacara. 
Cat. Oy con mi hombre be teñido, 

fobrc que me quifo dar, 
y íi él diera mucho menos, 
yo fe lo ettimara mas. 
Al campo q^uierc facarme, 

que efta voz xacacandina 
es de Catuja. 

j<-Cíimp. Borracho, 
Catuja aquí ? 

Pim. No podii ? 
Cat. Cuerpo de Dios, coa el almat 

que defde el Andalucía 
' me truxo al Piamonte. 

^ Camp. Quedo, 
que no fe engaña la vifla: 

¿ O no es Catuja ? 
Pim. Si por Dios; 

Catuja del alma mía. 
Caí. Es Pimiento ? 
Pim í El meCaio foy. 
Cat. Y Pedio ? 

.CíJtnpi Catuja, libra 
en mis brazos tu defcanCp» 

Cat. Debes á las anfias mias 
eíTas hidalgas finezas; 
ya ceffaroa tnis deídichas. 

Camp. Tu en el Piatuonte ? 
Cat. Piando 

v^ngo por t í , perquc pian 
mucho las que quieren bien. 

Carap. Como tuviíle noticia 
de mí en Granada ? 

Cat. Llegó 
un Soldado de Caftilla, 
y dióme avifo que eüaba$ 
en uua, y otra conquiíta 
de Italia , con el Marqués 
de Leganés. 

Pim, Linda vida. 
.Camp. Cuéntame lo que ha plíTada 

en Granada, tu venida, 
el cftado de mi hermana, 
!o que ordenó la Jufticía, 
fobre mi pleyto j y en fin, 
lo que hay allá. 

Caf. L a noticia 
Ca 

Ca-^ 
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El yalteme 
te daré muy brevemente. 

Pím Dila en tanto que graniza. 
Cat. Defpues Pedro que tu hermana, 

renunciando la hermandad, 
pidió fagrado, y la dieron 
Convento fin profcfTar. 
Defpues que el Corregidor 
quifo prenderte en San Juan, 
porque dcfpaché á tres 
al Valle de Jofafá. 
Tu te aufentafte, y quedé, 
como pude yo quedar ? 
claro eflá que quedaría 
con mi camifa no mas. 
Tu compadre Alonfo Crefpo, 
-viendome fin Capitan, 
quifo hacerme compafiia, 
y vínome á viíitar. 
Dixome, feora Catuja, 
ii hay falta , no faltará 
un hombre de bien , que acuda 
á toda neceífidad. 
Yo le dixe, feor compadre, 
la fé no puede mancar, 
folo tengo la efperanza 
con muy poca caridad. 
B-tplicóme: oye , comadre^ 
todos nacimos de Adán, 
y folo Noé convino, 
en que los hombres fe van. 
Veola defamparada, 
y la tengo de amparar 
por cofas de mi compadre, -
«n quanto hubiere lugar. 
Si quiere que la refpeien 
en toda aqueña Ciudad, 
fu refpeto por mi quema 
correrá , y aun volará. 
Efcuchéle , Dios nos libre, 
como quien quiere paffaic 
una pena, y fe le queda 
en la Ermita de San Blás. 
Dixele, piínfa ufled, 
feo Aloul'o Crcípo , ganac 
con la ley de la Partida, 
todo un pleyto original I 
ISÍo fabe , diga , que á Pedro 
Campuzano , mas allá 
de la honra , treinta leguas, 
le guardo yo fu lugar^ 

Pitnfa que foy Mari-Crefpa,' 
la pue truxo de Alcalá, 
moza que andaba la Luna 
por fu cabeza no mas ? 
Muger , que al tiempo le daba 
mudanzas para danzar, 
tan liviana, que á fus pechos 
fe crió la liviandad ? 
Jefus! apenas abrí 
la verdad de par en par, 
quando fe entró por la puerta 
del refpeto criminal. 
Sacó la daga , faquéla, 
y quando me quifo dar, 
con la Cruz , como Chriflíana, 
y5 le enfefié á períignar. 
Acudieron los vecinos, 
zurcido¿es de la a A . ^ 

'' ^ ha d a ^ o g i ^ ^ ^ f ^ 
Dcíte difgufto el infame, 
c.oido enleñado á foplar, 
dió parte al Corregidor, 
de que eres tu mi galán. 
Entró en cafa la Jullicia, 
y fi va á decir verdad, 
no entendí que tenía tanta, 
hafta que la vide entrar. 
Lleváronme con eftruendo ^ 
al gran Colegio R.eai, 
y dieron en decir todos, 
^ue habia de confeíTar. 
Mi buen Juez , que abfolvía 
con vergüenza , ó caridad, 
•me dixo, que confeíTalTe 
tus quatro muertes no mas. 
Yo dixe , que en el Rofario 
hicifte dos en Milán, 
En Granada una de hueíTo, 
y otra en Cádiz de criftal. 
Enojófe, y manda luego 
al mufico criminal, 
que me aptttaíTe las cuerdas, 
porque pudiefle cantar. 
Hubo queflion fobre quiea 
m« habia de defnudar, 
y cupule al camarero 
<le la nobleza folar. 
Yo que me vi punto menos, 
que h cauforie de Ad^n, 

I ' 
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al atbol de mi pecado 
no le dixe bien , ni mal. 
N o era la caufa bailante, 
para poder apretar, 
á una muger como yo, 
loda la dificultad. 
Por ella , y ^or cien efcudos 
en que vendí el ajuar, 
<ntró la mifericordia, 
la Jufticia dexó atrás. 
En eñe tiempo tu hermana 
andaba ya de feglar, 
con Don Pedro , y con fu honra, 
de uno.en otro Tribunal. 
Pedíale ella palabra, 
que le dió, de no sé qual 
dífparate, que ella hizo, 
forzada de voluntad, 
El negaba, ella pedia, 
y entre el pedir, y negar, 
ella ofreció fu probanza, 
no sé lo que probará. 
En fin, yo viéndome libre, 
por no oírme pregonar, 
con lapatos de dos fuelas 
pufe pies al cordobán. 
Di conmigo en Barcelona 
con tanta neceffidad, 
jjjie difculpé las mugercs, 
que muertas de hambre fe caen. 

De Don Feraando áe Zamé. 

Encontré dos leguas antes 
de llegar á la Ciudad, 

q á un Mitanes, dando al ayre 
dos mil puntas de Milán. 

[[.Pedile Hmofna , y él 
. 5j me dixo en lengua bozal, 
ij V zurcida con la Tofcana, 

•velo tropo de variar. • - v%w vaíiak» 
(j p A quien queréis, bela Dona? 

dixe, d un pedazo de pan: 
ij pan ? refpondió, certi efcute 
y con macarrón!, é formas. 
J Pedro, por aquella Cruz, 
f que fobre efta daga cílá, 
n que al cftomago le vino 
5 el. MiJanés tan igual, 
ff que fi no es por él , no alcanzo^ 
7 y efio fia poner un real 
I de mi cafa, un jarro i c agua. 
i €flb es hablar de la mar. 

JJUiiuameaíe, con darle 
\15efioria venial, 
que fe da por excelencia, 
en Italia á un Sacriftan. 
Su trucho de patrón caro, 
y con graciofo ademán, 
fu poquita de efparanza, 
y ninguna caridad, 
le faqué algunos efcudos, 
como un Aguila caudal. 

"Tuve noticia que eftabas 
en Liorna , parto allá, 
á tiempo que ya las iropas 
empezaban á marchar 
á Berceli, y poco á poco 
me vengo pian pian 
al Piamoate , fin decir 
adonde, muger, te vas. 
Efta es, Pedro, de mi vida 
la hiñoiia, fino el annal, 
efcrita al pie del camino, 

^ fin bolver un poco atrás. 
Sí eñimares mi fineza, 
amor te lo pagará, 
y de no , yo tengo pies, 
y sé el camino real. 
Yo fey tuya, ya lo fabes, 
para mí la guerra es paz, 
que cíle negro querer bien, 
nos hace querer muy mal. 
Ardafe Italia con guerras, 
enciendafe el pedernal, 
balas defpidan los Oíbes,-
cubrefe de el Sol la faz, 
defpidan rayos los montes, 
que efte corazon, que cflá 
pendiente de tu valor, 
fabrá en tu fervicio dar 
la vida , en quanto durare 
cl efpiritu vital. 
¥ fi la fortuna adverfa 
no nos quifiera ayudar, 
ruede el mundo , arda Berceli, 
viva Efpaña, llegue el zás, 
muera el Turco, y eña vida 
canfada de pelear, 
cercene de ellos contrarios 
Ja vendimia natural, 
y dure lo que durar?, 
coo^p de pan> ••>1 

•1 '•.' 



'Bl Vdiem CA)npz¿nk " 
• Cmp. Buelve, Catuja, á mis brazos, ^ q u í M o puede darle la arrogancia 

•• •• í f y ¿dle el alterado aliento de la Francia. 
marci El Cardenal de la Saleta , tiene 

^ u e f i r a vifta trece mil Infantes, 

Í cinco mil cavallps, y prebiene 
omper nueílras trincheras de diamit& 

Impedirle el focorro nos conviene, 
zelando con ardores vigilantes, 
de las armas del Rey el facro folio, 
del mifmo Marte eterno capitolio. 

Mari. El de Baleta intenta 
fin duda alguna abanzarfe 
á las trincheras. 

Marq, Y fuera agora muy importante, 
faberlo de alguna efpia. 

'ainp. EíTo feñor, es muy fácil, 
ñ Vuefelenciq me da 
licencia. Marq. Quien fois ? 

^ C a n i p . De Marte, 
^ un Soldado, 

p'jca lo foy de Vuefelencia. 
Dfffit. Tiradle antes que al agua fe arreje, 

y fi va al bofque matadle. 
Marq. Del campo enemigo es, 

fin duda efpia. Mart. Ya parte 
la corriente al rio Comp. Como ? 
facaréle , aunque los Mares 
del Norte le undieran á fondo. vaj¡e. 

Pim. El demonio que le alcancé. 

(I 

y feas muy bien venida. 
,, Dent. PaíTe el Excerciio el Seca. 
' ' Pin». En B-ífla , hafta la barriga 

nos daba el agua, por Dios. 
Camp, Eíla que vés á la viña, 

Plaza la mejor de Italia, 
Berceli es, y en fíete dias 
de Efpaña ferá. 

Pim. A fer mía, 
no anduviéramos en effo. 

C«t-No es tan fácil la conquifta: 
pero qué importa que vengan 
frontero de elTa colina, 
con mas de feis mil caballos, 
íjIfcáiB el Marqués á villa 
de Marte quince mil rayos 
de Andalucía, y Cañilla ? 

• jCflWp- Y quando no los traxera, 
• V^y^ no bailo yo i la conquilla 

de un mundo ? 
Cat. Si yo me pongo 

á tu lado , hadaría. 
^ Camp. No eftamos , Catuja , agora 

en Granada. 
Pim. Ay paiiia mia l 
Cat. Oyes, no como granadas, ' ' 

porque mi oficio es abrirlas. 
Pim. Como ? 
Cat. Abriendo las cabezas 

que fon las granadas mias: 
pero fu Excelencia fale 
con la nobleaa lucida 
de el Exccrcito. 

, Cflmjs. Pretendo 
pedirle una compañía. 

Pin». En los Infiernos la tenga 
quien me truxo de Caílilla: 
fi el Marques de Leganés 
te la diere, ferá en cifra. 

Tocan caxas, y ¡'alen el Marqués de Le-
ganés , Don Martin, y Soldados ; El 

Marques leyendo una carta. 
Mar. Dice fu Magcftad ( q guarde el Cielo) 

por cíla carta, que el fuiar la Plaza, 
en el Piamonte ( á fu grandeza apelo ) 
dexa á nuéílra elección. 

Mart. Berceli abraza 
de cite País, con bélico defvclo, 
quanto podei íu, corazon enlaza. íi 

Marq. Animofo es el Soldado, ^ ^ ^ 
al rio fe arrojó precipitado, 
•y en dilubios de nieve. ¿ 
dos elementos con los brazos muev« 

^ya acomete al Francés en la coriienlPt 
^j ie l Campo Enemigo fale gente : 
difparando , á la nieve defafia, 'i 
por fepultar la vida 

Adel valiente Efpañol, rayos de fuego. 
m Yafehunden los dos, ya falenlueto, 
ya fe ahogan , ya nádan, ya pelean, 
ya no quieren los diablos que fe yeali^ 
ya mi amo le agarra del cogote, 
y le faca á la arena de un vigote : ^ 
Jefus , que le han tirado á la modorr^ 
la Virgen de las aguas te focorra. 

Sale Campuzano , y trae una e/pifl co»^ 
que fale del rio. 

^ C a m p . Vuefelencia examine aquefa efpia» 
Marq, Notable es fu valor por vida mia: 

hiaelgome de conoceros, 
«juĉ  



que fols valiente Soldado; 
como es vueílro nombre 1 

jCatn^. Pedro 
de Alvatado, y CampQzano. 

Marq. Quien fois vos i 
Ejp. Piamontés. 
Cflt. Por cfTo viene- piando, 

como del agua ha falido. 
Marq. Sea pues examinado 

por el derecho de guerra. 
Mflft. Vamos de aqui. 

Vafe la ej^ia con Don Martin. 
Marq. Campuzano, 

venid conmigo, que tengo 
cierto puefto que encargaros, 
donde eJ valor fe acredite, 

/^íimf. Tanto honor? 
^ M a r q . Sois gran Soldado. 

Cat. Oye Vuefelencia , hay 
para mí, porque eílas 
faben derribar Dragona 

- Camp. Catuja. Cat. Pedro. 
-^Cflmp. De efpacio, 

repara que eres muger. 
Cat. Si lo foy , mas no repafo' 

^ConJp-Baila digo 
' Vafe Cáinfuza 

Cat. Lindo cuento, 
parece que nos burlamos: 
qué me hicicfle Dios muger! 

'•^irtríi.-Nn* hizo conmigo otro tanto. 
Caí. Muger quieres fer infame! 

•én fin eres hombre baxo: 
quieres fer valiente i 

Tim. Si. 
Cat. Saca la efpada. 
Tim. Sacado efté primero del mundo 
Cat. Por vida de Campuzáno» 

que fi no la facas luegoi; 
Psíj». Tente muger de los diablos, 

que ya la faco. 
Cat. Acabemos. 
Pin». De campiña fe ha cerrado. 
•Cat. Sacala digo. 
PínÜ'Yá fale, 

aunque mucho trabajo, 
que es muy honrada doncella. 

^^ Saca la efpada. 
Cdt. Con efta daga en la mano 

fino te defiendes^ digo 

VetMnid de ZáYAte, 
que te he de rompeí los cafcos: 
fabes el ángulo obtufo ? 

, Py». No le sé. 
Cat. Tirame un tajo. 
Pim. Effb es hablar de Toledo. 
Cat. Mira que no eftás plantado. 
Pim. Si lo cíloy , y con raíces: 
« qué lindo eflá el naranjo 1 
Cíit, No fabes la irremediable I 
Pin». EíTa es la muerte. 
Cat. Cuytado, 

la irremediable es aquefta. 
Dale con ¡a daga. 

Ptm. Ay que -me ha abierto los caicos: 
•=yorifi, confi, confifTion. 

Sak Cavtpu%anO' 
L.^ Can\g. Qué es efto ? 
^ Pi - - - -on$ffionario. 

atuja, qué es ello? 
Caí^-Nada: 

efte Pimiento no es bráVo, 
fazona muy bien un pollo, 
y no pica de fer gallo. 

*<f pim. Que me ha abierto la cabea;a-
-La 

•s^-^/^^Cflfnp^Mueftra, á ver. 
Vafe Cámptizano tras el Morgités^**^ P' 

Cat. Es un picaro menguado. 
Camp. Mueftra , á ver. 
Fim. Quedo , quedito. 
Camp. No hay fangre: toma borracho 

j)orque te quexes de veras. Dale* 
Pím. También tu me das de manoí 

bufca luego quien te firva, 
porque me lleven mil diablos 
íi te firvicre una hora. 

Cavip. Bafta , pues , al cafo vamosj 
El Marqués me ordena, que 
vaya efta noche con quatro 
Soldados al rio Corbo, 
en cuyo arroyo ha labrado 
un puente el Francés, fofpecho 
que le guardan cien Soldados, 
y cogiéndolos Catuja, 
como dicen dcfcuydados, 
•les he de ganar el fitio, 
aunque me eftorven el paíToi 
t u , y Pimiento os quedaréis 
en el campo. 

Cu. Quedo, paíTo, 
efta hoja no fe queda. 

Pim. La mia sí , de ordinario. 
Catnp.ÁltQ t s w i f coa eft« ardid, 

gififllJ 

É 
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píenfo que podré matarlos: 
cerca del Puente fe da 
de comer á los cavallos; 
yo he de fingirme que foy 
alguno de los criados, 
y he de acometerlos folo, 
y vofotros á Jo largo 
avifaréis del fuceíTo. — 

Cat Efiá bien, al puuto vamos. 
Piin. Vayan uííedes con Dios. 
Cat. Camina inandil. 
Fim. De efpacio, 

yo no quiero ir por el puente, 
que quiero pafTar el vado. 

Cat. Camina di£0. 
Fiin. Camino. 
Cat. PaíTe pues, no es hombre I 
Píj». Paffo: 

íi yo llegare á la Puente, 
nic lleven quatj^mil diablos. 

ÜE/ VAÍiénte Cmfti%And, 
r _ ' I. 

y falen Don Pedro , y 
ñor de camino, 

Peá. Affi has venido Leonor, 
con riefgo tan conocido 
á bufcarme ? 

íton. Siempre ha fido 
privilegiado el honor. 
De Granada te aufentafte,, 

'' anteponiendo alevofo 
á la palabra de efpofo 

' el engaño que ordenaílc. 
T o viéndome dcfprcciada, 
afrentada , y afligida, 
pufe á peligro mi vida, 
en ella larga jornada, 

l Supe que á Italia venias, 
J y que á Berceli llegaíle, 
' en cuya guerra entregaite 
. tus paíliones, y las mías. 

Mo:ir , por querer vivir 
con honra , valor fe llama, 

' que fí es U vida la fama, 
por ella pienfo morir. 
Tu traycion no he de temer, 
ni tu aleve tyrania, 
que contra tu alevosía 
el Cielo tiene poder, 

'•y affi trata de cafarte 
conmigo, porque de no, 
aunque muger, fabié yo . 

Doñ.-» Leo-

la vida, ingrato , quitarte. 
Pcd. Leonor , confieíTo que debo 

á tu honor palabra, y mano, V 
no te la di por tu hermano, 
Bii juila razón apruebo. 
El mi linage afrentó," 
y aun quifo darme la mucrtcjj 
y fu fobervia me advierte 
de la venganza, pues no 
debo amparar tu inocencia, 
eñando tan afrentado. 

León. Si mi honor eftá violado, 
no hay en tu duelo evidencia. 

Ped. Yo primero he de vengarme. 
Lcon. Mi honor primero ha de fer. 
Ped Luego ferás mi muger. 
León. No pienfes que has de engafiartOát 
Ped. A tu-hermano he de bufcar. 
Leon.Sg^a donde eftá? 

lufcaré. p^rp'.yo 
E l mefitio me ha de vengar. 

Fais ítafta entonces , fufpendí 
él cafe contigo. 

L'^n. Falfo) traydor , enemigo, 
áfli mi fangre fe ofende ? 

Saieii Ludovico Capif&ií.-francés , y Sal-' 
fdádef"^ 

/ Sold. I. Date á prifion Efpañol. 
Ped. En manos del enemigo, 
por tu ocafion hemos dado. , - ^ 
León. Valedme , Cielos divinos. 
Lud. Rinde la efpada , qué aguardas S 
Ped. Diiiie á quien ? 
Lná. A Ludovico 

Coronel de Francia. 
Ped. Bafta, -

por tu prifionero digo 
que me confieíTo. 

Lud. Quien es eíla dama, que yo mim 
abreviado el Cielo en ella ? 

Ped. Es mi efpofa , y te fuplíco, * 
que veneres como noble 'v . -
fu honor, pues iluftra el mío. " 

Lud. Ei muy juílo : ola , en mi tlenSS. 
la alojad. León. Qué delito, t 
Cielos, cometí en bufcar 
el honor por quien peligro ? 

Lud. Entre tanto que brindamos, ^ * 
«00 el decoro debido, 



me-

t>e Dm 
<bl Inviflo Cardenal 
de la Saleta, en el fítío 
fegundo del Puente pongan 
dos Soldados. 

Ya_ lo he dkhg. 
DeJ^irefe un pavelhn, y vtafe 

fa con recado de viandas, y vinOf 
y Jieiitanfe ios Francefes. 

( Lud. Bravos fon los Efpañoles. 
Sold. I. Sin duda el juído han perdido. 
íud. Pienfan ganar á Eerceli. 
Sold- 2. Por cierto gran defaiino. 
Sale Campuxano con un capote , y traerá 

un amero de cebada, y vendrán con 
él Catuja, y Pimiento. 

jCattip. Pimiento , Catuja , aquí 

' 2 

podéis quedar efcondidos, 
entre tanto que yo llego. 

Cat. Pedro, vaya Dios contigo, 
hud. Moníiur, á la faiud 

del Cardenal. 
J f l / J . I . Yo le brindo. 
.CíjjHp. A lindo tiempo he Ilegá 

Acriva la cebada, 
que ya la falud les vino, 

t u ti. Hago la razón. Camp. Y ya 
aqueíla cebada limpio. 

fiíTe mozo de cavallo» 
eflá borracho ? ola amigo, 1 

^ump. Qué mandaisi ^ 
.feíJ^PaíTa adelante. 
CflíDp Monliur, la cebada limpio, ^ -
Lud. No echas de ver lo qué haces ? 
Cfltnp, Monfiur, la cebada Jiinpio. 
I'Utí, Apefar de toda Efpaña, 

hemos de romper el fitio 
de las trincheras de Corbo. 

So id I. Embeflir (erá pr^cifo. 
tui , Por vida del Rey de Brancia» 

que han de levantar el fitio 
mañana. 
ôW. s. Amigo, eftais loco? 

Monfiur, la cebada limpio. 
ut¡- Qué es efto i matadle á palos, 
jmj) Ni aun el acero bruñido 
fuele matar á Efpañoles. 
ûd Efpañol ? traytion ha fido: 
ha.de la guardia, Soldados. 

'.itmp. Los Saldados de Filipo, 
íoa iodos defla manera. . 

fando de 
Cat. ¥ las mujeres lo mífmo, 
Lud. Qué rayo es aqaefle , Cíelos ? 
Metetiios á cuchilladas , y Pimienta ji Jten-

ta á comer en la meCa, 
Dent. Al fofo. Otro. Al rio. 
Otro. A la arena. 
Lud. Perdidos fomos. 
Pim. Yo noj 

porque nunca me he perdido» 
á mefa pueña, es un loco 
quien no come : lindo arbitrio. 

Lad. Arrojémonos al agua. 
Pipi. AI agua dixo ? yo al vino, 
Camp. Ninguno fe efcape , á ellos. 
Cat. No ha de quedar uno vivo. 
Salen huyendo los Francefes , y Campa-

zano acuchillándolos, y fe meten 
^^ por ia otra puerta. 

Pim. A ellos, cuerpo de DioS| 
en tanto que yo Ies brindo. 

. ./ ^ Ludovico. 
t / X u í í . El Puente nos han ganado: 

pero aqui un Efpañol miro: 
muere, Etpañol. Dala 

Pim. Efte poftre 
rae ha venido d dar^Calvino. 

Vanfe, y jalen Doña Leonor, y Don Pedr^ 
fed. M Puente eflá por nofotros: 

peA aüt á tu hermano he 
lítflp. Qu^dices ? 

ri.'La-nlafcarilIa, 

viílu^ 

•íerf: 
en tanto que me retiro 
al bofque, puedes ponerte. 

León. Don Pedro , efpera. 
Ped. Es precifo 

aufentarme, haíla que pueda 
vengarme de mi enemigo. Vafi, 

<5 Sale Campuzano. 
Camp. Logramos eña vidloria: 

pero á la margen del rio 
veo una muger. 

León. Mi hermano 
es efts., Cielos divinos { 

Camp^ Efpañola es en el trage, 
fi bien el velo da indicio 
de fer Italiana, León. Aqui, 
el aufentarme es precifo. 

Camp. Señora , efperad, que debo 
dar á vueítra pena alivio: 

' €l Pueace eftá por Efpafía, 

í A 

fi 



fi foís , á lo que i-nagino, O le puedo peilic i d o s ? 
Gíín&. íCatuja , aquella feñof3¡í 

l a ^ i m e r a yex es efta 
que' la he viíío. 

Cat. A la fegunda, 
no havrá meneíler tercer». 

Camp. Catuja , bueno eílá ya. 
Cat. Pedro , eftélo norabuena, 
Cam. Solo mi prenda eres tu. 
Caí. Es hombre de mucha» prcndawi 
Cam. Que no conozco efta dama. 

^ Cat. Trate ufté de conocella. 
Camj). Que fue prifionera digo. 
Qítí. Prifionera , fi anda fueha ? 
Citmj. Que no la he vifto la cara^ 
Ca^ P^es de barata fe precia. 

^ C a m p . Que es cafada eíta rouger. 

prifionera , libre eílais. ' 
lL.Yo , y mi cfpofo lo hemos Gdo. / ••Xu^cl Francés pnííoncra, 

Y donde cflá vucílm cfpofoí ' JU^áfncnte con fu efpofo: 
' Lcon. Prefumo que falio huido, 

y al Exercito fe. fué. 
Comp. Pues entre tamo que avifo 

al Marqués, y viene gente 
á fortificair el fitió, 
fe gura podéis cñár 
en mi compañía ; viílo 
que el falir á la campaña 
tiene feguro el peligro. 

León- Vueftra mucha cortefia, 
noble Cavallero, cfliaio. 

. Camp- Pues en fec de ella , podds 
/ correr i eíTe Sol divino 

el velo. 
Sale Catuja. 

Cat. Bueno por Dios. 
León. Que perdonéis os fuplico, 

hafta que venga mi efpofo. 
Col- Ellos defpredos conmigo? 
León. Y affi con vueltra liccacia:: 

«Canip. Efcuchad. 
' León. Yo me retiro. 

'•^Comp. Mi Catuja. 
Cat. Mi demonto. 

^ C a m p . Qué tienes? 
Cat. Lindo capricho.^ 

Dígame ucé , la feñora 
á quien uñé Ic pedia, 
que el velo corrieíTe al dia, 
es fumiller de la Aurora? 
Dixolc tus verdinegros 
ojuelos fon, fi los pules, 
grave honor de los azules, 
dulce afrenta de los negros í 
y porque no fe deshaga 
de aquel hechizo Soldado, 
es dama de lo ganado, 
perdida por mala paga? 
Es acafo efta muger 
de la vida , fi fe enoja, 
quanto va que coa Ja boj» 
ha reñido hafta caer? 

Coinp. Son zelos? 
Cat. Lindos dcfvelos: 

no echa de vér , fi repara^ 
que yo con aquella carâ ^ 

ál 
A 

Cat. Pues digo yo que es foltera? 
M del diablo, qué quieres 5 

^ l ^ ^ e del diablo , que quicrw, 
> gáaÉffSi^me i no verte jamás^ 

^ CflPTayafe ufté norabuena. 
Sale Daña Leonor.. 

í W i . León. Catuja , efcucha. 
Cat. Qué veo ? es Doña Leonor 5 

Aeoo. La mefma 
^ foy, cxemplo de defdichas, 

pues ^or inflantes me cercan. 
Gut. Tu en eftc Pais , qué es e.íllLii^ 
Lean. Breve fabrás ini iTagedia; 

Don Pedro, por no tafarfe 
conmigo, fiendo la deuda 
no menos que del honor, 
joya de mayor grandeza, 
fe vino á la guerra j yo:: 
Pero no es jufl:o que fepa 

' sai hermattoí los defatinos 
" ' d e mi igtioránte flaqueza: 

en tu mano eftá mi vida, 
habla á Don Pedro. Cat. No teniaS)r 
que fino me engaño, él viene 
paireando la Ribera 

^ del r io , y le quiero hablar,^ 
que ya corre por mi cuenta 
tu honor , por muchos refpetos^ 

León. Denme los Cielos paciencia ! 
í^afe, y fak Dan Pedro. 

' ^eA, Al Marques prsuado hablar^ 

y fe. 
i. pr 
de fi 
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ir ferá bien que me parta 
á prefentarle ia carta 
de favon 

Cíit. Quedo, el lugar 
es proptio, feñor Don Pcdró» 
porque en eFeólo es ccoipafia 
para ajuftar cierto daelb. 

Ped. Es Catuja ? 
Cat. Si le agrada 

el nombre, Catuja foy: 
yo gaflo pocas paJabras. 
Dixome Doña Leonor 
que ufté le dio , cofa es clara, 
palabra de efpofo, y que 

iDe Don Temando de Z¿fá 

el potosí de la honra: es 
ícíí. Quando efla dama 

lo diga, ao he de cafarme, 
haita que tome venganza 
de fu miftna fangre. Cat. Quedo, 
eíTo es andar por las ramas : 
dcterminefe uftcd 
d cumplirle la palabraj 
porque de no hacerlo afií, 
aunque lo fienta fu fama, 
y lo murmure fu honra, 
tomaré cruel venganza. 
Y o , mireme ufted bien, 
" le antes pafTe mañana, 

anje, tocan 

o fe ba de cafar cort elli. 
ó le he de faca* el alma. 

Ped. Catuja, tu eres niuger, 
quando Campuzano falga 

ft - ^ ^ campaña, nos veremos. 

/J^bÍ- ' ^ CampuzatiO, 
f Q j f i p a t . Conmigo falto de m a u T 

^ efpera infame. 
Qué es eflo ? 

Cat. pedro, no es nada. 
rCatnp. Qué hombre 

es aquel/que fe fue? 
Cat, No es hombre, 

que es una mandria. 

verdad? Cat. Qué vida , la de fu alma ? 

temas)} 

OStf 
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fon zelos ? tenga ufted) 
que es el galán de fu hermana. 

tamp. Qué dices , Don Pedro ? 
Cat. t i mefmo; 

Leonor ha venido d Italia, 
yo la he viflo , ella me habió, 
dicicndome le rogara 
que fe cafara con ella : 
liabléle, y bolvió la cara, 

^Camp. Sigúeme, que los difcurfqt 
impidieron las venganzas: 
un ítna llevo en el pecho, 
un volcán llevo en el alma. 

pritl Margues , Don Martin, 
Don Pedro ^ y Soldados. 

S i n p i r o > d® ' " « « « a . Don Pedro , premiaré , que en la primera 
ocaíion os daré una Coibpañia; 
obre el valor en vos, qjie en mi feria 
ingratitud mny grande, no premiaros, 

Ped. Solo intento agradaros, 
manifeftando el militar ^ p l e o , 

ír«l zelo fuperior de mi dSfeo. 
Marg. Sé que haréis del valor cofíofo alardes 

idos á vueílro íitio. 
Fed. Dios os guarde. ¿ jj^^a 

Salen , , y Pimknu. 
Pamp, Vuefelencta me dé á bpfar fu mano. 
Marq, Levantad á mis brazos Campuzano, 

que ya sé que gaaaíleis velicofo 
Puente, y con aliento valeiofo 

defendifteis ia entrada al enemigo. 
Catnp. Coa vucftro nombre nji fortuna figoa 

at Coronel prendi €on diez Soldaáos, 
i P ^ iscudii^ 

4 -



cupieron^ 

Le 
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•/ fáltente Cdmpu^m 
acudieron al fitio aioorotados 
cofa de treinta y feis , eramos nueve: 
y yo , feñor, porque ninguno lleve 
nuevas de mi valor al enemigp, 
os puedo aíTegurar , como 
de \ifta, que de los di'ez 

. no sé como demonios Í Í^^Htíon. 
ÍEs cofa raras veces fucedida, 

tal piieíTa de moiir no vi en mi vidar 
todos eran Hcreges , y al matarlos, 
yo no traté, f e W , de confeíTarlos. 
Solo traté de darlos al demonio, 
porque dieíTe Calvino teñimonio, 
de que folo un Catholico podia 

^einbiar al Infierno la Heregia. 
Pit». A mi, feñor. Camf. Qué dices? 
Pita. Me cupieron 

quatro Hereges no mas, y fe murieroni 
yo lo diré. Co7np. No paites g|elante. 

Pin>. Iba á facar mi efpada f a c í ^ ^ t e , 
y quando zás candil, Dios fe^bflmigo, 
quife embeftir con ira al enemigo, 
el primero, el fegundo, y el tercero, 
el quarto con el quinto , y el primero, 
Dio» nos libre. Blarq .̂ Qué fué? 

Pítíi. De un accidente 
muertos f« me cayeron de repente. 

Marq. De repente murieron , cofa rara 1 
Piro. Pues fi no fe murieran los matara. 

Difparan dentro , y f»^» caxdr. 
Maro! Qué novedad es aquella? 

•¿íort. El de la Saleta agora, 
reconociendo , feñor, 
la fortaleza Efpaáola, 

Jia_dcxado los quartcles, 
[que enfrente de cíTa redonda 
Colina , del Corbo, y SiefTa, 
fe alojaba, y marchan todas 
las tropas á Pelazolo, 

lUflrq Pues ya que la fuerza toda 
del Cardenal, una milla 
elli de Berceli, rompa 
el valor aqueíte enigma, 
que fe encierra en la famofa 
esfera nunca vencida, 
d? la Nación Efpañola. 

ÍTres aflaltos hemos dado 
' A eña invencible , y famofa 
\ Plaza la mayor de Italia; 
t; el aíTalto falta agora 

geneTil, effe ha de fe* 
por quantos ataques forman 
las almenas 4 y al reduto 
verde , que atalaya heroyca 
«s del impulfo de Marte, 
fe affalte por las garzotas, 
ó efcalas del medio día, 
anteponiendo á la fofa 
la mina, que en el quartel 
de los Alemanes logra, 
fecreto incendio, que efptra 
volar efta nueva Troya. 
Qué mucho que fe configa 
tan feñalada viftoria, 
fi lleva fu Mageftad, 
para hazaña tan coftofa, 
un gran Marqués de Mortarji, 
y con immortal memoria, 
el Marqués de Caracena 
el Conde Fabricio Esforza, 
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'he t^on T^rñindo de zMté, 
él Cottáe áe Bolongea, 
y Mondenés con fus tropas, 
B-eynaldo, y Berofdeltcj 
fin otras nobles perfonas, 
del mifmd Marte Planetas,"'' 
cuyas"hazañas heroycas 
en eíTe quinto quadcrno 
fop eftrellas lumínofas? 

^ a , valientes Soldados, 
primero ha fido la honra, 

Ta'reputacifin, el ser de 
las Armas Efpanolas 
del Catholico Philipo, 
que las vidas, efla íbla 

^facción nos ha de enfalzar, 
^ toca al arma , al arma toca : 

viva el Rey de Efpana. P'anj'e. 
Todos. Viva. 
Cat. De Catuja la de R o n d i 

á los venideros figlos ^ 
oy ha de quedar meiDOiia 
voy á bufcar mis Soldados. V^afí. 

^ Camp. Las murallas fe coronan 
^ de enemigos, el primero 

he de de fer , aunque fe opqngau 
los luñernos á mi brazo. 

Sale Catuja con todos los Soldados que pu-
diere , y por un lado del monte fuben Cam^ 

, Don Martin , y Soldados; y 
^^^^or el otro lado , Catuja con Jas Soí-

dados , y en la muralla fe pon-
gan algunos Frttnc'efes , par» 

rejijlirles la entrada. 
E a , mochilleras Tropas, 

l'j Cacuja Pantafilea 
' os ani'na , al arma toca, 
l cierra Efpaña coa Santiago. 
Pií». Jefus! lo que hay de pelotas 

por el ayre , las murallas 
I fe encuentran unas con otras. 
'i Los bolatincs de Marte, 
.volando por las maromas 

j I de las refriegas del viento, 
\ van haciendo cabriolas. 

Sale el Marqués. 
Marq. Ea , Efpañolcs valientes, 

rayo de la quinta antorcha, -
ya la muralla han ganado: 
jtjfFeguremos agora, ^ 
con pe^ac fuego á 

mn 
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aquefta infigne vídoiría. 
Pega/e fuego dentro , como qiU vuela 

mina. 
Píir. Señores, qué ruido es efte ? 
Marq. Efta maquiiía redonda 

dcJ Oibe fe cae al fuélo i 
ya van entrando las Tropas 
por la brecha, Santiago, Vafe. 

Vafe ¡a batalla, faliendo en quadrilhs los 
Ejpaíole's acuchillando las Franeefes , y 

Catuja con fus muchilleres lo niifm» 
«10 , faliendo , y entrando.'^ 

^ent. Vidoria Efpaña , visoria, 
jd» Sale el Marqués, y Don Mariin. 

ifarq. A Dios le demos las gracia» 
de conquifta tan herojca. 

Dentr. Mm. Quartel piden Jos rendidosr 
Marq. Parecenie cofa juila 

coneederfele. 
Dentro Campuzam. 

Comp. Primero, 
I ^ . P e d w ,"ba de. fer mi honra, 

i m i ® ^ infatué. 
Muerto foy. 

Saien Soldados acuchillando á CampuxsnOt 
y fiile toda la compañiu. 

Marq. Quien turba agora 
Ijs glorias de aquefle dia í 

Sold. Action temeraria , y loca; 
á Don Pedío aqutl hidalgo 
de Granada, mató agora Caaípuzaao-

Marq, Qué decís ? 
Catnp. Suplicóle que me oyga 

Vuefekn^ia, dos palabras, 
no hay \iJa como la honra. 
Mi hermana es aquefta dama, 
pretendióla por efpofa 
Don Pedro, no me igualaba 
en fangre, eftorvé la boda 
á coña de algunas vidas. 
Vine á l a guerra, gozóla 
en mi aufencia, y pretcndiendoj 
como hombre baxo , la gíoria 
de no cafarfe con ella, 
lo pufo luego por obra. 
Aufentófe de Granada 
mi hermana , por fu deshonra, 
jfino á bufcarle á Berceli, 
fijpe la infamia alcvofa 
de Doa Pedio, y dile muerte: 

l o 



, Falkíítt 
JtjO primevo, por mi honra, 

lo fegundo , por mi fangrcf 
fi por hazaña tan propia, 
como es vengar el honor, 
merezco cafligo, rompan 
las-leyes de la Juñicia, 
los decretos que fe logran 
en virtud de la nobleza, 

"^uefelencia, á quien Euro'pa, 
por fu fangre, y por fu efpada, 
legando Alejandro nombran, 
mande que me den la muerte í 
que pues vengue con heroyca 
valentía, y pundonor 
la parte que á mi me toca, 
gloria ntie ferá la muerte , 
vida, el morir defla forma} 

Tiiunfo , no manchar mi fangra ; 
jrofeo , mi fama fola j 
pues con ella el que es valiente, 
fus hazañas valcrofas 
dexa efcritas con valor 
en el libro de 

Marq. Campuzano , mi jufliciz 
es una luciente antorcha, 
que ni la eclipfa el agravio, 
ni la turban vanaglorias: 
el delirio que habéis hecho 
no admite mifericordia. 

Comp. Qué es , feñor, lo que ordenáis! 
Jl/org. Que os confeíTeis os importa, 

porque habéis de morir luego. 
C<im;>.Vainos,pues.Mart.Suplico me cyga 

Vuefelcncía ijna palabra, 
cfta infigne viétoria, 

en efle aíTalto, feñor, 
' fe feñalo de tal forma 

Campuzano, que pudiera 
embidiar fu efpada heroyci 
eí mifnto Aníbal; no es juño, 
que hazañas tan valerofa& 
fe obfeurezcan con la awercsl 
una merced generofa f̂  
me conceda Vuefelencia, 
íflrq. Vuefenoría, de todas 
acciones es proprio dueño, 
y obedecerle me toca 
en todo quanto mandare. 

Mart. Siempre Vuefelencia me hoaia, 
y afli en eíTo confiado, 
le pido , perdone agora 

^̂  á Campuzano el delito, 
fi lo fu¿, el vengar fu hoar«. 

Mflr^. Ün Soldado tan valiente 
quede libre , pues que logra 
fu fortuna en vueftro amparo, 
y porque fé aliente agora 
á fervir con mas valor, 
defde oy el titulo goza 
de Capitan. 

CflCTp. Mis aftflos 
con el Olencio os refpondan. 

León. Yo , paflando á mejor vid^» 
pretendo fer Religiofa. 

Cat. Y yo bolverme á Granada. 
Camp. Con mi hacienda, y mi jKrfonjl 

« fervirc como debo, ¿C J ' ^ ^ ' 
a la verdadera hiftári* / 7 - f ^ / t C s e i » 

del valiente Campuzano 
da finel Poeta agora — 
apelando á la fegunda 
parte de fus valcrofas 
haaañasy que fueron fiempre 

jSignas de inmortal mcmoria-

fccí i e. 
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